rorube | /> run RolloTube
RADEMACHER
m Einbau- und Bedienungsanleitung von RADEMACHER DuoFern-Rohrmotorenl.......

Installation and operating instructions for RADEMACHER DuoFern. tubular. md6rs

Glltig fIr die Serien: / Applicable for the following series: RolloTube I-line Funk Small und Medium / RolloTube I-line Radio Small and Medium (ILFS... /|

Bitte notieren: / Please note: Bitte kleben Sie hier das beiliegende Etikett mit dem Funkcode auf:
Please stick the enclosed label showing the radio code here:

Montageort: / Site of installation:

VBD 560-2-D-EN (03.11)



Sehr geehrte Kunden... E

...mit dem KaufRi@se®totaben Sie sich fIr ein Qualit"tsprodukt aus dem CE-Zeichen und Konformit!t
Hause RADEMACHER entschieden. Wir danken lhnen flr Ihr Vertrauen. Dasorliegende Prodekillt die Anforderungen der geltenden eu

DIRADEMACHER Rohrmetackuinter Aspekten des gr#iten Komforts und nationalen Richtlinien.
entstanden. Mit einem kompromisslosechQunalititsagnspngen
Versuchsreihen sind wir stolz, Ihniee Gesdskinnoypatsentieren.

Dabhinter stehen alle hochquali®ziertd '
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter aus
dem Hause RADEMACHER.

Die Konformit"t wurde nachgewieseneDierkiitspgahend Unte
lagen sind beim Hersteller hinterlegt.

Diese Anleitung...

...beschreibt Ihnen die Montage, desatlkigsisoitbalid Bedienung
VOrRADEMACHER DuoFern Rohrdest@enen RolloTube I-line Funk
Small (ILFS...) und Medium (ILFM ...).

Bitte lesen Sie diese Anleitung voltstiadzhter@ielalle Sicherheits-
hinweise, bevor Sie mit den Arbeiten beginnen.

Bitte bewahren Sie diese AnleitungraSfaidit!Betgibeg bei einem
Besitzerwechsel auch dem Nachbesitzer.

Bei Sch"den, die durch Nichtbeachtoggdicder Sicle@rheitshinweise
entstehen, erlischt die Garantie. F!diealgesoh"cesultieren, !ber-
nehmen wir keine Haftung.

Zeichenerkl'rung

Lebensgefahr durch Stromschlag So warnen wir vor Fehlverhalten, das zu PetspSechsech!den
Dieses Zeichen weist Sie auf Getanrlakiesérbritenschlissen, Ba@ f’hren kann.

etc. hin. Es fordert SicherheitsmalzahwneGesimdbeliutind Leben

betroffenen Person.

Hier geht es um lhre Sicherheit. HINWEIS/WICHTIG/ACHTUNG

Beachten und befolgen Sie bitte alle so gekennzeichneten Hinweise. Auf diese Weise machen wir Sie aginwgitetielie éenktion wich

Inhalte aufmerksam.
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Gegenlager

Kugellager

Achsstift der Walzenkapsel
Walzenkapsel

Wickelwelle

Befestigungsfeder

Rastb!gel

Mitnehmer

Rohrmotor

Adapter

Setztaste (Transparent mit LED)
Antriebskopf

Antriebslager

Halteklammer

Motorkabel

Steuerung (z.B. externer Taster)
Rollladenpanzer

Limitring

Abtriebsadapter
Einh"ngeklammern

Bitte beachten:
Kundenspezi®scher Lieferumfang

Vergleichen Sie nach dem Auspacken:
u den Packungsinhalt mit den Angaben zum Lieferumfang auf
u den Motortyp mit den entsprechenden Angaben auf dem Type
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Allgemeine Sicherheitshinweise E

Stromschlag.

u Der Netzanschluss des Rohrmotorsannelelttei sttmitémlag
d#rfen nur durch eine zugelassenen&tbktfiadimsctftusspl'nen
in dieser Anleitung erfolgen (s. Seite 14/15/16).

u F#hren Sie alle Montage- und AnschéussargsitesennZgstand

Bei allen Arbeiten an elektrischen Anlagen besteht Lebensgefahr h Bei unsachgem"(dem Gebrauch besteht erh#hte Verletzungsgefe
u Unterweisen Sie alle Personen im sicheren Gebrauch des Ro
u Verbieten Sie Kindern mit ortsfesten Steuerungen zu spielen.

u Verhindern Sie, dass Personen mit eingeschr'nkten F'higkel
ortsfesten Steuerungen oder mit der Fernsteuerung spielen.

aus. Bei Rolll"den:
u Beobachten Sie den sich bewegenden Rollladen und halten S
Bei Nichtbeachtung besteht Lebensgefahr& Bewegung beendet ist.
Vorschriften bei Installation in Feuchtr'umeambeach u F#hren Sie alle Reinigungsarbeiten am Rollladen im spannun
Beachten Sie besonders beim Einsatz in Feuchtr'umen die DIN VDE 010G diqii4fkisén@nlagen, die auderhalb der Sichtweite betrieben w
702. Diese Vorschriften enthalten zwingende Schutzmadnahmen. k#nnen:
) u Die Markise nicht betreiben, wenn Arbedtesgeaf#iet Werder
Der Einsatz defekter Ger"te kann zur Gef"hrdergmoen und (z. B. Fenster putzen).

zu Sachsch"den f%hren (Stromschlag, Kurzschluss).

u Verwenden Sie niemals defekte oder besch"digte Ger'te.
U Préfen Sie Antrieb und Netzkabel auf Unversehrtheit u Die Markise vom Versorgungsnetz trennen, wenn Arbeiten in
) werden.

u Wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst (s. Seite 28), falls Sie Sch"den

Bei automatisch betriebenen Markisen:

am Ger"t feststellen. Regelm"lige Wartung von Markisen erh#ht die Betriebssicherhe
u Kontrollieren Sie die Markise regelrhditg Balaneagsler be

Nach der Norm DIN EN 13659 muss daf%r Sorgegeteage sch"digte Leitungen und Federn.
dass die f%r die Beh"nge festgelegten Versogiehgbedach u Lassen Sie besch"digte Markisen von einem Fachbetrieb insta

EN 12045 eingehalten werden.

In ausgerollter Stellung muss bei Bnét iKrafifwontstichtung an der
Unterkante die Verschiebung mindestens 40 mm betragen.

Dabei ist besonders darauf zu achten, dass die Ausfahrgeschwindigkeit des Behanges auf
den letzten 0,4 m kleiner als 0,2 m/s sein muss.

Richtige Verwendung / Einsatzbedingungen

Verwenden Sie die Rohrmotoren dffneamnd Schlieden von Einsatzbedingungen
Rolll"den und Markisen. u F#r den elektrischen Anschluss musslaneiBiR3aunrisd Hz
WICHTIG Stromanschluss mit bauseitiger Frgi$Siadiammgphtiorhande
u Das Motorkabel muss innenliegend Bedddumdirtariten sein.

Elektrovorschriften bis zur Abzweigdose verlegt werden. u Der Einbau und der Betrieb des DuoFern-Funksystems und
u Verwenden Sie nur Original-Bauteile und -Zubeh!r des Herstellers. nur f#r solche Anlagen und Ger"te zul"ssig, bei denen eine

Sender oder Empf'nger keine Gefahr f#r Personen oder Sach

Verwenden Sie nur Rohrmotoren die in lhrer Leistung den #rtlichen dieses Risiko durch andere Sicherheitseinrichtungen abgede:

Anforderungen entsprechen. Falsch dimens$ion@desRé&#nnen

Sch"den verursachen:

u Ein unterdimensionierter Rohrmotor kann durch $berlastung
besch"digt werden.

u Ein %berdimensionierter Rohrmotor kann zum Beispiel bei der auto-
matischen Endpunkteinstellung den RolllateRbiiedenkasten
besch"digen.
Lassen Sie sich bei der Auswahl eines Rohrmotors von einem Fachh"ndler beraten
und beachten Sie die entsprechendemuugksafemblabecpage:
www.rademacher.de

Falsche Verwendung

Verwenden Sie den Rohrmotor nie... Verwenden Sie das DuoFern Funksystem und seine Komponent

...in Anlagen mit erh'hten sicherheitfstetdmisghanoder erh'hter ...zur Fernsteuerung von Ger"ten und Anlagen mit erh!hten siche
Unfallgefahr. Dies bedarf zus"tzlichecHiciggheBsachten Sie die derungen oder erh'hter Unfallgefahr. Dies bedarf zus"tzlicher Si
jeweiligen gesetzlichen Regelungen zum Errichten solcher Anlagen. Beachten Sie die jeweiligen gesetzlichen Regelungen zum Erric



Funktionsbeschreibung

Die RADEMACHER DuoFern Rohrmotoren RolloTube I-line Funk (ILFS...
zum «ffnen und SchlieGen von Rolll€den und Markisen.

RbRNhojatfené&tionen in Verbindung mit DuoFern-Sendern

Durch die interne DuoFern-SchnididletoninexirSizuoFern-Funknetzwerk

DuoFern Umweltsensor Art.-Nr.(9475

integrieren und so viele Automatikfunktionen mit Hilfe eines DuoFern-Sen

DuoFern Handzentrale Art.-Nr.|94938

der DuoFern-Handzentrale) einstellen und fernsteueren.

RolloTron Pro Comfort DuoFern Art.-Nr. 980x

Zur manuellen Bedienung vor Ort kennen Sie zus€tzlich einen externen 7
Rohrmotor anschlieden.

DuoFern Handsender Standard Art.-Nr.|9491-x

Die Rohrmotoren sind mit dem neudmeBafe+rCPostMasarfassung,

Manuelle Bedienung (ein/aus) g

Drehmoment,berwachung und Hinderrasetk&ie kogpasge8auweise

und eine vollautomatische Endpunkteinstellung des Antriebs sorgen f,r elT%i%%agcrg%m C

komfortable Montage.

AUTO/MANU - Umschaltung Fol

Im t€glichen Betrieb ,berzeugt derFRoko{luBS I/linEM..) durch den

Zeitautomatik ein / aus bl

automatischen Behangl€ngenausgleitth, Hlied &loidageennung (mit

Zufallsfunktion Il

Reversierung) f,r hechste Sicherheit und einen behangschonenden Lauf.

D€mmerungsprogramm (morgens) Eo

Allgemeine Rohrmotor-Funktionen:

DE€mmerungsprogramm (abends) o

u Inbetriebnahme mit einem Fahrbefehl. Selbstlernender Motor mit vollay
Endpunkteinstellung.

tBYpaBER@ngSautomatik L
(morgens und abends) ein / aus

u Safe-Drive-Verfahren zur exakten Positionserfassung, Drehmoment,be

VEWmEghuogramm [ |

Hinderniserkennung.

Sonnenautomatik ein / aus b

Blockier- und Hinderniserkennung inklusive Reversierung.
Durch das neue rastende FlexiClick-Prinzip ist die Hinderniserkennung

" B |
Sonrlléeﬂggﬁltlon eintellen

fral
HEe+HY

Wartungsfreie Endpunkte dank automatischem Behangl€ngenausgleic

1Win(vjprogramm I

Einfacher und schneller Einbau durch die kurze Bauform.

Windautomatik ein / aus I

c Cc Cc c C

Optional erh€ltlich: Universelles RT-Con®gTool zur individuellen A

hBrssuiehitteg Wind einstellen I

Motorparameter.

Regenprogramm I

Kurzbeschreibung des DuoFern Funksystems

Regenautomatik ein / aus I

Mit dem DuoFern Funksystem ist eDabémtneltBosalerzwischen den
verschiedenen Teilnehmern eines DksaRegheRuAkaSzhvaltbefehle eines

Drehrichtung Regen einstellen I

DuoFern-Senders (z. B. DuoFern Handzentrale) werden von den DuoFer

1}&9@?@%’&%@%& einstellen [

(Aktoren/Sensoren) empfangen und best€tigt, sofern beide miteinander ve

ooanaenSmar

Drehrichtungsumkehr einstellen |

Verbindungstest starten Ll

Endpunkteinstellung per Funk |

Funkcodeunterst,tzung I

(z.B. An- und Abmelden per Funkcode)

Funktion der Blockiererkennung

Der Rohrmotor stopptflimtiautomatisch kurz in die Gegenrichtung
(reversiert), wenn der Rollladen im Hochlauf durch ein Hindernis (z. B.
durch einen vereisten Rollladen blockiert wird).

HINWEIS

Vereisten Rollladen nicht bewegen und die Sterung bzw. das Hindernis beseitigen.

Funktion der Hinderniserkennung

Der Rohrmotor stoppt und fthrt automatisch kurz in die Gegenrich-
tung (reversiert), wenn der Rollladen beim Tie auf auf ein Hindernis

st"at.

Bedingungen f#r die korrekte Funktion der Hinderniserkennung:
u Der Mithehmer muss mit Freilauf montiert sein (s. Abbildung ¢

u Der Rollladen muss mit Befestigungsfedern oder mit starren V!
Wickelwelle montiert sein.

u Der Rollladen muss immer senkrecht in die F,hrungsschiene ¢



Funktion des Behangl'ngenausgleichs E

Nach jedem automatischen Erlernen des obddes Etdipm HINWEIS
Behangl!ngenausgleich aktiv. Danach flhrt der Rohrmotor nicht mehr u DeBehangl!ngenausgleich erfolgt automatisch w!hrend des nc
voll gegen den oberen Endpunkt, um den Rollladen und die Endpunkte sodass Sie ihn in der Regel nicht wahrnehmen.

zu schonen. u Wird der obere Endpunkt manuell eingestellt, ist der Behangl!

Durch z. B. festgefrorene Rokilaleen sich die automatisch erlernten akiv.
Endpunkte und Laufwege mit der Zeit wieder verstellen. Zum Ausgleich

flhrt der Rohrmotor in regelm!Qigen Zeitabstled&ylqus wird ab

Werk entsprechend eingestellt) einmal automatisch gegen den oberen

und unteren Endpunkt.

Funktion des Funkcodes

Mit Hilfe des Funkcodes k"nnen SieddirékirniRebemtum zunHBdiajtied

auch nach der Installation weitereiDlehéneEttthnmotor zu vAdiifethater zur Aktivierung via Funkcode.

Nach einer erfolgreichen Verbindung k"nnen Sie zum Beispi@®lalid BadaBEsehilgslteimeter Stromzufuhr ist der Funkcode max. 2 Stunden lan
Funk-Rohrmotors einstellen. ist eine Aktivierung mittels Funkcode nicht mehr m"glich. Trennen Sie den Fu

. . . Netz, um das Zeitfenster erneut zu aktivieren.
Den Funkcode ®nden Sie auf dem beiliegenden Etikett:

A A
490001 Duofern Code: 490001 ‘“m'H"W“‘|||‘|HH|HH|”
490001

Fensterposition:

Beispiel:




Wichtige Montagehinweise E

WICHTIG ACHTUNG
u Vergleichen Sie vor der Montage die Angaben zur Spannun@e@alsbﬂm Einbau des Rohrmotors kann zu Sch"den am Roh
Typenschild mit denen des !rtlichen Netzes. oder am Rollladen f#hren. Zum Beispiel kann ein schief aufgewi
Rollladen den Antrieb blockieren und zerst!ren.
u Vor dem Einbau des Rohrmotors alle bafitigten Beitiagen
und Einrichtungen abbauen bzw. aulier Betrieb setzen.

u Bewegliche Teile von Antrieben, die vore® &imervidih Boden
betrieben wendesen gesch"tzt werden.

u Bauen Sie den Rohrmotor und die Lager unbedingt waagerec

u Achten Sie bitte darauf, dass die Wickelwelgg{GRollladen (17)
nach der Montage leichtg"ngig und frei abw"rts laufen.

u Der Rolll&oBaarf w#hrend des Betriebs niche hatzbekégdmss] di

u Wird der Rohrmotor mit einem Schatiste ihih A gSsiéoreit, ist oder den Antri¢b8Kapfen.
dieser Schalter in Sichtweite des Rohrmotors von sich bewegenden Tgjleqygatfesie darauf, dass o Wi kibb/Befe stigu) steulAr(eb
in mindestens 1,5 m H'he anzubringen. nicht ber"hren, Sie d"rfen w#hrendhdeb@edeabRatignotor
schleifen.

u Der Deckel des Rollladenkastens muss leicht zug#nglich und abnehmbar sein.

u Demontieren Sie auf keinen Fall die Stopper der letzten Rolllad‘&welﬁeI automatisch betriebenen Markisen:

Der Rollladen kann sonst eventuell bis in den Rollladenkas hrﬁtﬁ%hﬂﬁ 's_en ist der Mindestapstand vareilod in derdam-
besch#digt werden. gebung bei voll ausgerollter Markise zu beachten.

u Bei Einsatz in Markisenanlagen darfkdeteuriendtise”@,8 m
nicht unterschreiten.

Einbau des Rohrmotors

HINWEIS Notwendige Mindestbreite des Rollladenkastens:
Die folgenden Einbauhinweise geltdafiitBtdiwendémVerbindung ILES ... ILEM ...
mit RADEMACHER-Rohrmotoren und -Zubeh!r.

Der AntriebgkPpdles Motors kann auf der rechten oder der linken Seite des
Rollladenkastens eingebaut werdamdnistlideerEMbeit f'r die rechte
Seite dargestellt.

56 cm 67 cm

Montieren der Lager (AbbiRIgng

Achten Sie auf den waagerechten Einbau der $cgef.aaf- 1. WICHTIG
gewickelter Rollladen kann den Antrieb bloc#izrest!ten. Im eingebauten Zustand muss der adgevgekkisriRahl die F"|
rungsschiene des Fensters einlaufen.

Bestimmen Sie zuerst die Position von Antriebd @&genlager 2. Befestigen Sie die Lager je nach Lagertyp iliggidbege-
(1) im Rollladenkasten. benheiten.

Wickeln Sie den Rollladenpanzer Wiisitéhdeglauindienessen Sie den Montieren Sie das Antti@sslatgess die SEtidagstéter gut zug#nglich
Durchmesser3iehe Abbdung Bestimmung der Position der Lagermitte ist und das Motorkabel ohne Knick marlegt werden ka
zur F"hrungsschiene.

L"nge der Wickelwelle ermitteln (AbBildlung

1. Messen Sie den Wandabstand von Antriebs (13) - und Gegenlag
wie dargestellt.

2. Messen Sie den Rollladenkasten aus und eemdteeln!tgje
Wellenl"'nge (L).

L"nge der Wickelwelle: L=A- (B + C)

3. Die Wickelwelle (5) auf das n'tige Mad k#rzen.

S#gen Sie die Welle mit einer Eisens#ge rechtwinklig auf Mad. |
innen und aulen mit einer Feile.

B= Gegenlager/Walzenkapsel
C= Antriebslager/Motor



Montage des Adapters (10)

Schieben Sie den Adaptébét@en Limitring (18) am Antriebskopf
bis er einrastet. Achten Sie dabei auf dieLicjgiger Nut im

Adapter (10).

Montage/Demontage des Adapters (AldbijJdung E

Demontage des Adapters (10)

Dricken Sie beide Haltefedern am Limitring (18) nach unten und
ziehen Sie den Adapter (10) vom Limitring (18) ab.

~  Montage des Mitnehmers mit Freilauf (Ajltiung

* = Auslieferungszustand

®

—

@)

WICHTIG

Soll der Rohrmotor mit der automatischen Endpunkteinstellung u
der Hinderniserkennung arbeiten, m!ssen Sie den Mitnehmer (&
Freilauf montieren.

Schieben Sie den Mitnehmer (8) so auf den Abtriebsadapter (19)
er Freilauf hat und hinter dem Rastb!gel (7) einrastet.

Im Freilauf I"sst sich der Mitnehmer (8) leicht hin- und herdrehen

~ Montage des Mitnehmers ohne Freilauf (A4spildung

4.b
(®)

—

(19)

Schieben Sie den Mitnehmer (8) so auf den Abtriebsadapter (19)
er keinen Freilauf hat und hinter dem Rastb!gel (7) einrastet.

HINWEIS

u Wird der Mitnehmer (8) ohne Freilauf montiert, arbeitet der R«
motor ohne Hinderniserkennung und ohne automatische End
erkennung.

u Das Montieren des Mithehmers (8) ohne Freilatuiésadig sein,
um bei Rolll"den mit sehr geringem Eigengewicht oder bei sc
fallenden Rolll"den ein vorzeitiges Abschalten zu vermeiden

~ Demontage des Mitnehmers (Ab4:dung

4.c

@)

®)

(19)

10

Dricken Sie die Seitenteile des Rastb!gels (7) zusammen und z
die den Mitnehmer (8) vom Abtriebsadapter (19) ab.



o

Rohrmotor in die Wickelwelle schieben (Abbildung E

Schlagen Sie nie den Motor (9) mit
Gewalt in die Wickelwelle (5) ein.

Da®hrt zu seiner Zerst€rung.

Schieben Sie zuerst den Mitnehmer (8) in die Wickelwelle (52. Drlcken Sie danach die Wickelwelle (5) vallsttretighdapter (10).
WICHTIG WICHTIG
Bei Wickelwellen mit innenliegendetofd)austesisitend/Freiraum haben. Achten Sie darauf, dass(ti@ywitegrer der Montage nicht vom Lil

(18)am Antriebgk®)atbrutscht. Es kommt sonst zu Fehlfunktionen

Vorbereitungen bei Verwendung von Pr"zisionsrohren (/52B5:ungen

WICHTIG
u Bitte verwenden Sie ausschliedlich Pr!zisionsrohre aus Aluminium.
u Bei Verwendung von Achtkant-Stahlwellen entfallen die folgenden Schritte.

5.a ALUMINIUM 1. Messen Sie den Abstand zwischen Adapter €r0)himteren

/ Drittel des Mitnehmers (8) und zeichnen Sie diesen Abstand al
Pr“zisionsrohr.

RolloTube I-line Funk Small (ILFS...)

2. S"gen Sie am Ende des Pr"zisionsrohrd eimed\damit der Nocken
1 2 2 des Adapters (10) ganz in das Rohr geschoben werden kann.
/ HINWEIS
u Zwischen dér Nod dem N@cldarf kein Spiel vorhanden sein.

u Die Abmessungen fer disd\tam jeweiligen Rohrmotortyp abh!l
s. Abbildungen.

RolloTube I-line Funk Medium (ILFM...)

11



- Vorbereitungen bei Verwendung von Pr!zisionsrohren (b@)mgen

5 d 3. Den Rohrmotor infldgisionsrohr schieben.
4. Markieren Sie vBafestigungsl'cher und bohren Sie diese ahschliel
durch das Pr!zisionsrohr in den Mitnehmer (8).
ACHTUNG

u Bohren Sie nie tiefer als 10 mm i8xen Mitnehmer
u Nie im Bereich des Antriebs bohren. Das f#hrt zu seiner Zerst"r

@ 5. Das Prlzisionsrohr am Mitnehmer (8) festschrauben oder verniet
Verwenden Sie vier selbstschneidende Blechschrauben oder vie

~— Einstecken der Walzenkapsel (Aibi)dung

1. Schieben Sie die Walzenkapsel (4) in die Wickelwelle (5) und
stecken Sie anschlieGend das Kugebadelef2 Achsstift (3)

12



~  Einbau des Motors in die Lager (Alfbijdung

Antriebslager (als Clicklager)/(13) 2.

Dricken Sie den Antriebskopf (12) leicht in das Antriebslager (13),
bis er eingerastet ist.

HINWEIS

u
u

Die Setztékigmuss gut zugenglich sein.
Die Rohrmdtmesn in 4 Stellungen in dd8)icigaebaut werden.

Durch Spreizen der Héli¢)t&mereSie die Motoren jederzeitavieder aus

dem Click(aggitsen.

Antriebslager (alle anderen Lagervarianten)

Hengen Sie den Ant(ieh)gkapk jeweilige Antriebslager und sichern Sie ihn

entsprechend, z.B. mit einem Splint.

Gegenlager (1)

Stecken Sie das andere Ende der Wickelwelle (5) mit dem Kug
(2) in das Gegenlager (1).

Falls Sie ein anderes Antriebslager als das RADEMACHER-CI
verwenden, mlssen Sie jetzt ggf. den Antrigtemiz\weiten
Splint sichern.

Korrigieren Sie leichte Malungenauigkeitensdhiebefi oder
Herausziehen der Walzenkapsel (4).

WICHTIG
u Sichern Sie die WalBrkepsthluss mit einer Schraube.

u Die Walzenképpaluss mindeste@s3niitreLenge in der
Wickelw@)estecken.

~~  Montage des Rollladenpanzers (Abbildung

Montieren Sie den Rolll§gtignpargefestigung&earbeh!r) an 1.

Schieben Sie die Befestigungsfedern (6) auf die oberste Lame
Rollladenpanzers (17).

Setzen Sie alle 40 cm eine Befestigungsfeder (6) in die rechte
L"cher der Wickelwelle (5).

der Wickelgi®lle
Nie im Bereich des Antriebs bohren
oder schrauben, um den Rolllader?zu
befestigen.
2.a
WICHTIG

u Beieinem Betrieb ohne Stopper kann der Rollladen in den Rollladen-

kasten fahren und degch#digt werden.
Der Rollladen mu¥sein8tepper oder "ber eine Endschiene verf'gen

Verwenden Sie bei Wickelwellen SW 40 (mizpEidwfageklam-
mern (20) zur Montage der Befestigungsfedeine @hiélduBg

~ Montage der Rollladenstopper oder einer Endschien® (jAbbildung

@ N

.

(21)

J

Die Abbildung zeigt einen Rollladen mit aud@iljedienderd&toppern
Schienen installiert werden.

WICHTIG

u Beider automatischen Einstellung der Endansc®igpper (21),
oder beim Betrieb ohne Stopper (21) karactdgr @a@)lin den Roll-
ladenkasten fahren und dort besch#digt werden.

Der Rolllgtdéymuss "ber Si@ipeder "ber eine Endschiene ver
Montieren Sie daher noch vor der |sleitsiyeahereleldBaute
(s. Beispiel in Albjldung

13



B

Bei allen Arbeiten an elektrischen Anlagen besteht Lebensgefahr durch
Stromschlag.

u Der Netzanschluss des Rohrmotorsannelelteisttmitémlagen
d#rfen nur durch eine zugelassenen&dbktiefadnscftussplinen
in dieser Anleitung erfolgen.

u Trennen Sie die Zuleitung allpolig vem Bietsiendgegien unbeab-
sichtigtes Einschalten.

u Pr#fen Sie die Anlage auf Spannungsfreiheit.

u F#hren Sie alle Montage- und Anschihusgzabpitagsiasen
Zustand aus.

Kurzschlussgefahr dagshh!digte Kabel.
u Verlegen Sie alle Kabel im Rollladetikastenckb ddedds bewegli-

che Téigsch!digt werden k"nnen.

Sicherheitshinweise zum Elektrischen Anschluss E

Bei festinstallierten Gerlten...

...muss gem!0 DIN VDE 0700 installagomsserichaing f#r jede P!
vorhanden sein. Als Trennvorrichtung gelten Schalter mit einer K
min. 3 mm (z. B. LS-Schalter, Sicherungen od. FI-Schalter).

Kurzschlussgefahr durch Wasser bei falscher Kabelf"hrung.

Verlegen Sie das Madf)rkeltbiekt senkrecht nach oben, sonst kar
Wasser #ber das Kabel in den Moton laefstirend \teelegien Si
das Kabel in einer Schlaufe. Die Sthtsuenbkaidt,ablaufenc
Wasser am tiefsten Punkt der Schlaufe gesammelt wird und dor

u Die Netzanschlussleitung dieses Antriebs darf nur durch den gleichen Leitungstyp

angeschlossen werden. Wenden Sie sich ggf. an den Kundendienst.

/\ Das Motorkabel (Abbilduig

14

1
T

)

____— ext. Taster
L
—_—N

§ PE
Antenne

F"hren Sie das Motorkabel (15) nach dem Einh!ngen des Mot
die daf'r vorgesehene Abzweig- oder Schalterdose.

Farbskala der Motorleitung (15)

u =  externer Taster (weid)
L = Phase (schwarz)
N = Neutralleiter  (blau)
PE =  Erdung (gr#n/gelb)
= Antenne (violett)
(11) =  Setztaste am Rohrmotor



/\  Elektrischer Anschluss des Rohrmotors (Abbildung E

11

(b)

(©

€ () (@) ()

Legende

(@) = Setztgdte)

(b/d) = Schalterdose
(c) = Netz 230V/50Hz

Anschlussbelegung

(e) = PE grin/gelb

f = N blau

@ =1L schwarz

(h) = externer Taster weill  (wird in diesem Beispiel nicht angeschlossen)
(i) = Antenne violett

WICHTIG

u Falls die Leitbgrier Tasteth) nicht verwendet wird, miestsidierer (f)
angeschlossen werden ks.)Abbildung

Steuerung mit 1poligem Taster (Schlieder) (Abbildung

Durch den Anschluss eines 1poligen) Basties L(Sialutigiher

Tastey, kann der Funk-Rohrmotor vor Ort manuell gesteuert werden.

Die Schaltreihenfolge ist dabei wie folgt:

AUF/STOPP/AB/STOPPI...

@ (a)

(b) @

© o—F

) () (@) O

Legende

(a) = Setztgdte)

(b) = 1poliger Taster
(c) = Netz 230V/50Hz
(d) = Schalterdose

Anschlussbelegung

(e) = PE grin/gelb
f =N blau
(99=1L schwarz
(h) = externer Taster weil *
(i) = Antenne violett

* maximale Kabell'nge zwischen Rohrmotor und externem Taster = 1C

WICHTIG
u Falls die Leitxtegrier Tasteth)nicht verwendet wird, miestsdierer (f)
angeschlossen werden ks.)Abbildung

15
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Anschluss und VerwenduiSghiesrschaltersetzger!tes E
zur Endpunkteinstellung (Abbsiidumg

@ 22) N Bei einer Erstinstallation kann derRledlMizonihbn ein im

Dy

Fachharetblltliches Schnurschal{@®éageXt. 4090) anschliede!
um damit die Endpunkte Ihres Rohrmotors einzustellen.

F"hren Sie dazu nach derlMitateagps de-dgs Motork@lglsis
zur jeweiligen Schaltstelle (z. B. bis in die Schalterdose).

Verwendung der Leitung texterner Taster? (h).

Wenn Sie die Lekiemger Taster? (@#¢s Motork@dm®sn diSET-
TastédeSchurschaltersef2gpatteshlieki#mnen Sie digstztdste
zur Einstellung der Endpunkte nutzen.

HINWEIS
Beachten Sie die verschiedenen HifistelienEgldmhkdite im Kapil
% 1Endpunkte einstélsnunten) und auf den folgenden Seiten.

2\ "ffnen Sie die Klemmkontakte durch Dr#cker ded Klebemen
Sie alle Adern des Motorkabels (15) wie folgt an:

Motorkabel > Schnurschaltersetzger!t
Funktion > Funktion

L > L1 (Drehrichtung 1)
Externer Taster > Setzleitung

N > N

PE > PE

Nach dem Anschluss haben die Tasten des Schnurschalterset:
(22) folgende Funktionen:

Schaltwippe in Mittelstellung = Motorspannung aus

Schaltwippe in Asif){Stellung = Motorspannung ein

ST SET-Taste = Setztaste = Rollladen AUF/STOPP/AB/STOPP /...

& 0

Endpunkte einstellen

16
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Lebensgefahr durch Abreilen des Motorkabels (15). WICHTIG

Achten Sie darauf, dass dadBjetbreatiaer Einstellungen nicht durch U Bei einem Betrieb ohne Stopper (21) kanuidaiiRdéiaRollladen-
die Wickel@lefasst bzw. abgerissen wird. kasten fahren und dort besch!digt werden.
u Der RollladetfibeuSsog@é) oder "ber eine Endschiene verf'gen

Sie haben verschiedene M$glichkeiten zur Einstellung der Endpunkte, U F'r beide Laufrichtungen (Auf/Ab) m"ssen Endpunkte gesetz

die wir Ihnen im Folgenden beschreiben: Erreichen der Motor abschaltet.

u Automatische Einstellung der Endpunkte. u Der Rohrmotorafistisdig eingebaut sein.

u Manuelle Einstellung der Endpunkte: u Im Bereich des unteren Endpunktes muss eine ausreichend fi
eine Fensterbank) montiert sein, falls die Einstellung des En

- Den oberen Endpunkt manuell setzen und den unteren Endpunkt
per Hinderniserkennung einstellen.

- Den oberen Endpunkt mit Hilfe der Blockiererkennung einstellen und
unteren Endpunkt manuell setzen.

- Den oberen/unteren Endpunkt manuell einstellen.

erfolgen soll.
d(lﬁmmen Sie das Schnurschaltersetzger!t @2ndpludktein-
s‘?ellungen wieder ab und schlieCien Sie den Rohrmotor gem!(
Anschlusspl&n ¢ded ) an.
u Falls die Leitung ‘externer Taster? (h) nicht verwendet wird, m
Wichtiger Zusammenhang zwischen der Einstellung des unteren sie am Neutralleiter (f) angeschlossen werden (s kApbildung
Endpunktes und der Montage des Mitnehmers.
u Wird der Mitnehmer ohne FreilaufdeoR@rtnsotoaltécht automatisch

ab, da er kein Hindernis erkennt bzw. den unteren Endpunkt nicht erkennt.
u Wird der Mitnehmer mit Freilauf montiert, schaltet der Rohrmotor erst dann auto-

matisch ab, sobald der Mitnehitteerdemdresilaat und die Rollladen-

lamellen geschlossen sind.



Automatische Einstellung der Endpunkte E

Mit Hilfe dieser Prozedur kann der Rohrmotor die Endpunkte automatiscBexdlicigengidie automatische Einstellung der Endpunkte:
einstellen.

HINWEIS
Wurden bereits Endpunkte esutpdigtietlicodatomatische Einstellung der u Wt'hrend der automatischen Endpunkteinstellung darf der Rot
Endpunkterfébsen Sie den Rohrmotor auf die Werkseinstellungen zur“ckseNetzspannung sein. Der Netzanschluss muss durchg!ngig ge
(s. Seite 22), um den Vorgang zu wiederholen.

u Der Mitneli@enuss mit Freilauf montiert sein (s. Abb. 4.a; Sei
WICHTIG

Symbole und Handlungen bei AnschlB8shmimsshaltersetzger!tes (22)
oder

bei Anschluss eines externen Tasters.

Die Netzspannung einschalten.

Den Rollladen zuerst aufw!rts fahren.
Falls der Rohrmotor schon im DuoFern-Netzwerk angemeldet wurde, kann die Fahrtrichtung auch
WICHTIG

u Der Rollladerzueussaufw!rtgahren. Falls der Rollladen zuernst's®svir&d!drrch mehrfaches Dr'cken
SET-Tasbeler dedernen Tastetsn Rollladen stoppen und die Fahrtrichtung umkehren.

u Die Schaltreihenf®ite Thabeler dedernen TastessAUF/STOPP/AB/STQPP..

oder El AUS

Der Rollladen flhrt gegen den oberen Anschlag und schaltet kurz ab.

AnschlieGend kehrt der Rohrmotor die Drehrichtung um und f'hrt den Rollladen nach unten.

Sobald der Rollladen vollst!ndig geschlosseaitéttder Rohrmotor automatisch ab. DielPe&ttiadens
wird als unterer Endpunkt gespeichert.

Im Anschluss flhrt der Rollladen erneut nach oben und schaltet ab. Er speichert diese Position als ok

HINWEIS
Im laufenden Betrieb wird der Rollladen entlastet, indem er nicht st!ndig durch das Anschlagen der

Schalten Sie zum Schluss den Rohrmotor f'r einige Sekunden stromlos (z. B. indem Sie die Schaltw
schaltersetzgerltes (22) wieder in die Mittelstellung stellen). Danach ist der Rohrmotor betriebsbere

WICHTIG
u Falls die Legutegier Tastéh)nicht verwendet wird, iNessraiteder (hgeschlossen werdenKs). Abbildu
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Erstinstallation

Manuelle Einstellung der Endpunkte E

u Dazu muss der Rohrmotor vollstendig eingebaut sein.

Bei einer Erstinstallation kann derrRiod|Edesteibmeguwer Endpunkte u Demontieren Sie auf keinen Fall die mechanischen Stopper
mit Hilfe 8etztaste (1Bm Motor und mit einem im Fachhandel erheltlichen lamelle.

Schnurschaltersetzger#io@) mit einem externen Taster vornehmen. u Der Rollladenkastgelfmessein und die @dipsast®ohrmotor
Nehere Angaben ®nden Sie in der BedienBolgsardeftaltgrsetzgeret. muss fregenglich sein.

WICHTIG u Fahren Sie nicht gegen die mechanischbalt®nsShdegénan

u Beieinem Betrieb ohne Stopper (20) kanrdgeriRoléa Rollla-

Sicherheitsabstand von 2-3 cm ein.

denkasten fahren und dort besch#digt werden.

Der Rollladen muss €{2£)) Stigp®iver eine Endschiene verf€ge

u Sie m€ssen f€r beide Laufrichtungennl&effeizeintdpu
deren Erreichen der Motor abschaltet.

Quetschen der Hand.

Beige!ffnetem Rollladenkasten besteht Verletzungdsgeliah
’@ Greifen Sie nie bei laufendem MotdemVdiekédwedieh

=7 Den oberen Endpunkt manuell setzen und den unteren automatisch einsi

Symbole und Handlungen bei Anschluss eines Schnurschaltersetzger#tes (22)
oder
bei Anschluss eines externen Tasters.

¥
I
@ oderﬁ
y EIN

Die Netzspannung einschalten.

SETOder @

Den Rollladen zuerst aufw#rts fahren.

Falls der Rohrmotor schon im DuoFern-Netzwerk angemeldet wurde, kann die Fahrtrichtung auch

das gilt auch f€r Punkt 6.

WICHTIG

u Der Rollladezumeussaufw#rtahren. Falls der Rollladen zuerst abwerts fehrt, m€ssen Sie durch met
SET-Tasbeler dedernen Tastelsn Rollladen stoppen und die Fahrtrichtung umkehren.

u Die Schaltreihenf®iitfe Treadeler dedernen TastestAUF/STOPP/AB/STOPP...

Die Setztaste (11) am Rohrmotor dr'cken und festhaltebetessheipunkt erreicht ist.

Die Setztaste (11) sofort loslassen, wenn der Riallgeletinschte Position erreicht hat.
Der Motor stoppt und der obere Endpunkt ist gespeichert.

Durch kurzes Tippen der Setztadtin(lel) Sie den Endpunkt in kleinen Schritten korrigieren.

WICHTIG
Kommtveshrend der Einstellungen zu eineunffelBfuddti®ohrmotor nur eine Umdoeharigreoke a e
Setztaste, ist Ihr Rohrmotor wahrec¢blkingebmntictit 5t dglB)dapteMotorkopf abgerutscht.

Pr'fen und korrigieren Sie ggf. den richtigiers Bidapters (10), (s. Seite 10 und 23).

SETOder @

Fahren Sie zum Schluss den Rollladen nach unten (durch kurzes Antippen der SET-Taste oder des «

Sobald der Rollladen vollst#ndig geschlogsalteistles Rohrmotor automatisch ab. DielPeg&itdladens
wird als unterer Endpunkt gespeichert.

HINWEIS
Falls diese Einstellung der Endpunkigssemssi@eden Rohrmotor auf die WenksSekseetiemge
(s. Seite 22), um den Vorgang zu wiederholen.

18

oder E ) AUS

Schalten Sie zum Schluss den Rohrmotor f'r einige Sekunden stromlos (z. B. indem Sie die Schaltw
schaltersetzger#tes (22) wieder in die Mittelstellung stellen). Danach ist der Rohrmotor betriebsbere

WICHTIG
u Falls die Leautegrier Tastdh)nicht verwendet wird, iNessraitedar (@ngeschlossen werdenKs).Abbildu



25 Den oberen Endpunkt automatisch einstellen und den unteren mavHaII St

Symbole und Handlungen bei Anschluss eines Schnurschaltersetzger#tes (22)
oder
bei Anschluss eines externen Tasters.

Die Netzspannung einschalten.

Den Rollladen zuerst aufw#rts gegen den oberen Anschlag fahren, bis der Rohrmotor automatisch:
Falls der Rohrmotor schon im DuoFern-Netzwerk angemeldet wurde, kann die Fahrtrichtung auch

WICHTIG
u Greifenvilrend der Fahrt nicht in den Ablauf ein. Der Rollladen muss ohne Unterbrechung nach

u Der Rollladerueussaufw#rtahren. Falls der Rollladen zuerst abwerts fehrt, m€ssen Sie durch mer
SET-Tasbeler dedernen Tastelsn Rollladen stoppen und die Fahrtrichtung umkehren.

u Die Schaltreihenfiitje Trabeler dedernen TastestAUF/STOPP/AB/STOPP...

3. AnschlieGend kehrt der Rohrmotor die Drehrichtung um und f#hrt den Rollladen nach unten.
4. Die Setztaste (11) am Rohrmotor dr"cken und festhaltentdres Eedpunkt erreicht ist.
5. Die Setztaste (11) sofort loslassen, wenn der R@ligeletnschte Position erreicht hat.
Der Motor stoppt und beide Endpunkte sind gespeichert.
HINWEIS
Diese Methode bietet sich an, falls Sie L€ftungsschlitze zgasithenlaseseRolitdiéaniamellen
6. Durch kurzes Tippen der Setztastén(lel) Sie den unteren Endpunkt in kleinen Schritten korrigiere

7.
oder ) AUS

WICHTIG
Kommtvweshrend der Einstellungen zu eineufEehBurdgioRphrmotor nur eine UnudréteimgDa®okeau
der Setztaste, ist Ihr Rohrmotor wethitsbdidindicbmicell ist ddOAdaptdtotorkopf abgerutscht.

Pr"fen und korrigieren Sie ggf. den richtigiers 3idapters (10), (s. Seite 10 und 23).

HINWEIS
Falls diese Einstellung der Endpunkte fehlschlegt, m€ssen Sie den Rohrmotor auf die Werkseinstel
Vorgang zu wiederholen.

Schalten Sie zum Schluss den Rohrmotor f'r einige Sekunden stromlos (z. B. indem Sie die Schaltwi
schaltersetzger#tes (22) wieder in die Mittelstellung stellen). Danach ist der Rohrmotor betriebsbere

WICHTIG
u Falls die Legéutegrier Tastéh)nicht verwendet wird, iNessraleedar (@ngeschlossen werdenKs).Abbildu
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25 Oberen / unteren Endpunkt mit einem Schnurschaltersetzger"t oda
mit einem externen Taster manuell einstellen

Symbole und Handlungen bei Anschluss eines Schnurschaltersetzger'tes (22)
oder
#— bei Anschluss eines externen Tasters.
1. Die Netzspannung ausschalten.
oder ) AUS Bei Verwendung eines Schnurs¢ha)tenssszd@zlietie Schaltwippe in der Mittelstellung stehen.
2. sel oder @ SET-Taste oder externen Taster dr!cken und gedr!ckt halten.
* ) " H H H
3. . @ oder @ . Zus"tzlich die Netzspannung einschalten.
) Nach ca. 6 SeKuftcigr Rohrmotor an und der Rollladen flhrt hoch oder runter.
l EIN
4. oder@ Die SET-Taste sofort loslassen, wenn der Reliledérsdhte Position erreicht hat.
Der Motor stoppt und der erste Endpunkt ist gespeichert.
5. oder@ Durch kurzes Tippen der SET-Taste, k#nnen Sie derklEimpuSidhritten korrigieren.
WICHTIG
Kommt es w'hrend der Einstellungektiou gliugr Z8hifien Rohrmotor nur éame Uandrebeingen der
SET-Taste, ist Ihr Rohrmotor wahrs&he@viesttuetdhsdeé (1JaperMotorkopf abgerutscht.
Prifen und korrigieren Sie ggf. den richtigen Sitz des Adapters (10), (s. Seite 10 und 23).
HINWEIS
Auch bei einem Stromausfall bleiben die Endpunkte dauerhaft erhalten.
6. Die Netzspannung wieder ausschalten.
oder ) AUS
7. Wiederholen Sie die Punkte 2. bis 5. flr den zweiten Endpunkt.
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WICHTIG
u Falls die Legutegrier Tastdh)nicht verwendet wird, iNessraiteder (@ngeschlossen werdenKs).Abbildu
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Oberen / unteren Endpunkt mit Hilfe der E
Setztaste am Rohrmotor manuell einstellen

Symbole und Handlungen bei Anschluss eines Schnurschaltersetzger'tes (22)
oder
bei Anschluss eines externen Tasters.

Die Netzspannung einschalten.

)

Den Rollladen in die gewenschte Laufrichtung fahren, beachten Sie dabei die Schaltreihenfolge.
u Die Schaltreihenfiitfe Theateler dedernen TastestAUF/STOPP/AB/STOPP...
u Falls der Rohrmotor schon im DuoFern-Netzwerk angemeldet wurde, kann die Fahrtrichtung auct

oder

Y
!
A | oder ﬁ
) EIN

(&)
m

Die Setztaste (11) am Rohrmotor dr'cken und gedr'ckt halten, bis der gew"nschte Endpunkt erreict
Der Rollladen fehrt hoch oder runter.

Die Setztaste (11) sofort loslassen, wenn der Rolllademsdieg®wsition erreicht hat.
Der Motor stoppt und der erste Endpunkt ist gespeichert.

Durch kurzes Tippen der Setztastin(iel) Sie den Endpunkt in kleinen Schritten korrigieren.

WICHTIG
Kommtveshrend der Einstellungen zu eineuffeBfuhdttiBohismotor nur eine Umbdresion®i&cgeader
Setztasteist Ihr Rohrmotor wahrscheinlictentoletldsfelr Ad@ptem Motorkopf abgerutscht.

Pr'fen und korrigieren Sie ggf. den richtigen Sitz des Adapters (10), (s. Seite 10 und 23).

HINWEIS
Auch bei einem Stromausfall bleiben die Endpunkte dauerhaft erhalten.

Wiederholen Sie die Punkte 2. bis 4. fer den zweiten Endpunkt.

WICHTIG
u Falls die Legtegrier Tastéh)nicht verwendet wird, iNessralteder (§ngeschlossen werdenks).Abbildu

Oberen / unteren Endpunkt mit DuoFern-Sendern einstellen

Die Endpunkte k$nnen auch #ber DuoFern Handsender wie 9 delSatbtkoBktrrum Rollladen, kann das zur Veméeisilgter

HINWEIS Erfolgt die Einstellung der Endpunkte mit DuoFern-Sendern un
4% \ \3
Handzentrale 9493 eingestellt werden. Personen bzw. zu Sachsch!den fehren.

u Beobachten Sie den sich bewegenden Rollladen und halten Si

Bitte lesen Sie hierzu die BA Ihres jeweiligen DuoFern Senders. )
Bewegung beendet ist.

Probelauf / Ver!ndern der Endpunkte

Kontrollieren Sie Ihre Einstellungen und lakseR&i&aden in Ver!ndern der Endpunkte
beide Richtungen laufen, bis die Endpunkte den Miten.aussch Fahren Sie den Rollladen in die Mikelstebeginzer#Sie von vol
Thermoschutz

Die Rohrmotoren sind fer den Kurzzeitbetrieb (ca. 4 Min.) ausgelegt.

Datberschreiten dieser Zeit oder h"uGgesbmscBaltenmiung des
Motors und zur Abschaltung durch den Thermoschutz.

Lassen Sie den Motor in diesem Fall 20 Minhiem abke
21



Den Rohrmotor kon®gurieren E

Mit Hilfe eBamnurschalterset2gitesn Sie bei der Erstinstallation den  HINWEIS
Rohrmotor individuell kon®gurieren. Weitere Einstellungen k!nnen SiearhititleneypRInaiin@igiToen.

. - Bitte beachten Sie dazu die Angaben auf unserer Internetseite (i
Folgende Einstellungemsgiich. 9 (

u Die Werkseinstellungen laden.

Die Werkseinstellungen bei der Inbetriebnahme laden

Nach dem Laden der WerkseinstelluatigchestEdidpautdeinstellung Werkseinstellungen:

wieder miglich. Endpunkte: keine Endpunkte gespeichert

H'_NWE'S ) ) . ) Automatische Einstellung der Endpunkte: aktiviert

Wir empfehlen diese Einstellung eventuell mit zwei Personen durchzuf'hren-
Reversieren nach Hinderniserkennung: aktiviert

WICHTIG

Der Rohrmotor muss zuvor stromlos sein. Reversieren nach Blockiererkennung: aktiviert
Behanglengenausgleich: aktiviert

Symbole und Handlungen bei Anschluss eines Schnurschaltersetzger“tes (22)
oder
bei Anschluss eines externen Tasters.

T1

1. Die Netzspannung ausschalten.
oder J  Bei Verwendung eines Schnurs¢ha)ensetzgmretatie Schaltwippe in der Mittelstellung stehen.
AUS
2. A. S Zuerst die Setztaste (11) am Rohrmotor und anschlielend die SET-Taste am Schnurschaltersetzge
(eventuell durch eine zweite Person) dr#cken und gedr#ckt halten.
SETode
oder Zus"tzlich die Netzspannung einschalten. Alle drei Tasten m#ssen gleichzeitig gehalten werden.
E j
EIN
3. @ 10s Nach ca. 10 Sekunden quittiert der Rohrmotor das Laden der Werkseinstellungen durch kurzes Auf-
4, SETOde@ Die Setztaste (11) am Rohrmotor und die SieE{Tdestesxternen Taster, falls angeschlossdo3lagesen.
5.
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Die Netzspannung wieder ausschalten.
oder| )

AUS



Was tun, wenn... ?

...der Motor nicht I"uft?
M!gliche Ursache:

u Die Netzspannung fehlt.
L!sung:

u Pr!fen Sie mit einem SpannungsmessgeditingbsgiEnieng
(230 V) anliegt und !berpr!fen Sie die Verdrahtung.

...der Rohrmotor im Normalbetrieb zwischenrupidelkteh
stehen bleibt?

Mlgliche Ursache 1:
u Eventuell ist die Wale®nkiapsehit einer Schraube in der Wicl
(5) gesichert (s. Abbiljudgdurch kann die Wi&eloelle

Motor rutschen und so {&0) Adeaptemitfd®) am Antriebskopf
(12)abziehen.

u Beachten Sie besonders die Angaben zu den unzul"ssigen Anschlussar_t%rl]mg 1:

...der Rohrmotor bei Einstellarbeiten und Probelauf nach kurzem Lauf

stehen bleibt?

M!gliche Ursache:

u Der Adafié)ist m#glicherweise vod&)antridgtrieb¢kapf
abgerutscht.

L!sung:

u Pr!fen Sie, ob der Adytbrdig vor dem Antr{éB3kitpt
und vollst"ndig in der \(Bikehwoktle

u Prlfen Sie den richtigen Sitz der(4)alzé rdepeldpeyrs
Schrauben Sie ggf. die W4)zeitkeijpsz| Sicherungsschraube
Wickelw@lefest und montieren Sie den Motor naah am Ang
Seiten 9 - 13 neu.

Ml!gliche Ursache 2:

u Der Thermoschutz hat angesprochen.

Llsung 2:

u Den Motor ca. 20 Minuten abk!hlen lassen.

Schieben Sie den(®@)apitzter b!ndig vor den Aft2alosttopf
schieben Sie die W{&elaldtendig auf den (AdpsteAbbil-
dung . Stellen Sie ggf. die Endpunkte neu ein, s. Seite 16.

...die automatische Einstellung des untergesmdptiunktioniert.

M!gliche Ursache:

u Der Mitneli@ést ohne Freilauf montiert.

LIsung:

u Stellen Sie den unteren Endpunkt manuell ein (s. Seite 20 und 21).

...der Rollladen im Hochlauf bzw. Tie auf stehen bleibt?

Mlgliche Ursache:

u Vereister Rollladen bzw. Hindernis in der Laufschiene.
L!sung:

u Fahren Sie den Rollladen manuell noch ein Stlck in die jeweili
u Vereisung bzw. Hindernis beseitigen.
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Technische Daten

Typ: 6/28Z| 10/167 15/167 25/167 35/162 45/12Z
6 10 15 25 &5 45 [Nm] Nenndrehmoment:
28 16 16 16 16 12 [U/min] Leerlaufdrehzahl:
230 | 230 | 230 | 230 | 230 | 230 | [VI Nennspannung:
50 50 50 50 50 50 [Hz] Frequenz:
121 | 121 | 145 | 191 | 198 | 205 | [W] Nennleistung:
0,53| 0,53 | 0,64 | 0,83| 0,86 | 0,89 | [A] Stromaufnahme:
4 4 4 4 4 4 [Min.] Einschaltdauer (KB):
5 5 5 5 5 5 Anzahl der Adern:
0,75| 0,75| 0,75| 0,75| 0,75 | 0,75 | [mm Aderquerschnitt:
3 3 3 3 3 3 [m] Kabell!nge (Standard):
32 32 32 32 32 32 [U] Endschalterbereich: (Anzahl d. Umdreh.)
H H H H H H Isolationsklasse:
I I I | | I Schutzklasse:
IP 44| IP 44| P 44| IP 44| IP 44| IP 44| A\ Schutzart n. VDE 700:
* w w & & w Leitungsart: (* = Gummi)
485 | 485 | 487 | 546 | 546 | 546 | [mm] Motorl!nge ohne Lager:
35 35 45 45 45 45 [mm] Rohrdurchmesser:




&: Verbinden/Trennen von DuoFern-Sendern E

Damit Sie den Funk-Rohrmotor mit einem DuoFern-Sender steuern k!nneBs mitsseerSibiedene M#glichkeiten einen DuoFern-Sender mit ¢
jedergewenschten DuoFern-Sender mit dem Funk-Rohrmotor verbinden. Funk-Rohrmotor zu verbinden oder vom Funk-Rohrmotor zu trer

Sie kinnen max. 20 DuoFern-SenderndzéhtileFrm9493); 1. Einen DuoFern-Sender durch drecken der Setztaste am Rot
DuoFétandsender Standard (Art.-Nr. 9491) etc. mit dem Funk-Rohrmotor verbifi8Hiden/trennen.

2. Einen DuoFern-Sender mit Hilfe des Funkcodes verbinden/t

3. Einen DuoFern-Sender mit Hilfe der DuoFern Handzentrale
(s. Bedienungsanleitung der DuoFern Handzentrale).

=~ Einen DuoFern-Sender mit Hilfe der Setztaste verbinden/trennen

Symbole und Handlungen bei Anschluss eines Schnurschaltersetzger'tes (22)
oder
bei Anschluss eines externen Tasters.

N
o5 en

Die Netzspannung einschalten.

@10 s

Den Verbinden-/Trennen-Modus des Funk-Rohrmotors aktivieren.
Drecken Sie dazu mindestens 10 Sekund@ri)ang die Setztaste

____— Setztast€l1)mit LED

Zur Quittierung leuchtet die LED in der Setztaste (11) orange.

X

Aktivieren Sie anschlielend den Verbinden-/Trennengelathscten DuoFern-Senders.
Lesen Sie dazu die Bedienungsanleitung des jeweiligen DuoFern-Senders.

Beachten Sie zus"tzlich die verbleibende Zeit in der Sie einen DuoFern-Sender mit Funk-Rohrmoto
bzw. vom Funk-Rohrmotor trennen k#nnen.

Der Funk-Rohrmotor quittiert eine erfolgreiche Verbindung/Trennung durch ein kurzes Anfahren u
der Setztaste leuchtet gr!n.

HINWEIS

Die LED leuchtet rot, wenn das Verbinden/Trennen fehlschlug, zum Beispiel wenn... :

u ... schon 20 DuoFern-Sender angemeldet sind.

u ... ein ungeei@eetesz. B. anderer DuoFern-Aktor) angemeldet wird.

u ... versucht wird, einen DuoFern-Sender abzumelden, der gar nicht angemeldet ist.

Punkte 1. bis 4.

Bei Bedarf k#nnen Sie anschlieCiend den n"chsten DuoFern-Sender verbinden/trennen, wiederholel
Punkte 1. bis 4.
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Die DuoFern-Handzentrale via Funkcode verbinden/trennen E

Tasten

Anzeige

Damit Sie den Funk-Rohrmotor mit einem DwoRem-®€sden Seigeden gew€nschten DuoFern-Sen
Rohrmotor verbinden.

1. W!'hlen Sie in der DuoFern-Handzentkéda't#sunkcode? aus:
(A
m Hauptmen€
Systemeinstellungen
Funk-Einstellungen
Funkcode
2.
Die Auswabhl best!tigen.
3.a K Den sechsstelligen Funkcode des Funk-Rohrmotors eingeben und jede Ziffer einzeln best!tigen
@ (s. beiliegenden Aufkleber).
3.b @ Bei Bedak#nnen Sie zur vorherigen Ziffaskspringen und diese korrigieren.
4. Nach Bestltigung der letzten Kifferen Sie ...
5 @ ... den Verbinden- Modus
oder
den Trennen-Modus des Funk-Rohrmotors aktivieren.
6. Das Men" verlassen.
7. @ DasMen"®  Verbinden/Trennen? der Handzentrale w'hlen.
8. Die Funktion * Verbinden/Trennen? der Handzentrale aktivieren.
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Im Display wird die Anzahl der angemeldeten Aktoren angezeigt (z. B. O bei Erstinstallation).



3\3 Die DuoFern-Handzentrale via Funkcode verbinden/trennen

Taste mehdfacken.

HINWEIS
Der Funk-Rohrmotor kann jetzt "ber die DuoFern-Handzentrale kon®guriert werden.

Tasten Anzeige
9. @ Den Verbinden? Modus oder den Trennen®-Modus der Handzentrale aktivieren.
ﬁ @ = Verbinden-Modus
ﬁ = Trennen-Modus
HINWEIS
Bei einer Trennung wird der Funk-Rohrmgedisabs allele@nugpenivor platziert war.
10. ﬂ W"hlen Sie nach dem Verbinden flr den neuen Aktor:
m a) eine Gruppennummer
b) eine Mitgliedernummer
11. Die Mitglieder- und die Gruppennummer best"tigen.
12. @ Vergeben Sie anschlielend eineri!NdeneRunk-Rohrmotor.
13. Best"tigen Sie den Namen.
Im Display wird erneut die Anzahl GaretlegamelrstgtnDer Funk-Rohrmotor und die DuoFern-Handze
miteinander verbunden oder getrennt.
14. Zurlck zur Normalansicht der DuoFern-Handzentrale

27
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Garantiebedingungen

RADEMAGEHEER-Elektronik GmbH gibt 5 Jahre Garantie f€r Neugerste, die ent-
sprechend der Einbauanleitung modéeGarardenab@adeckt sind alle
Konstruktionsfehler, Materialfehlesfehigi-abrikation

Ausgenommen von der Garantie sind:
Fehlerhafter Einbau oder Installation

Nichtbeachtung der Einbau- und Bedienungsanleitung
Unsachgemele Bedienung oder Beanspruchung

luGere Einwirkungen wie St"0e, Schlege oder Witterung

Reparaturen und Abenderungen von dritten, nicht autorisierten Stellen
Verwendung ungeeigneter Zubeh'rteile

Scheden durch unzulessige #berspannungen ( z.B. Blitzeinschlag )

Funktionsst"rungen durch Funkfrequenz€berlagerungen und sonstige
Funkst"rungen

Innerhalb der Garantiezeit auftretenige RADENVBESEER kostenlos

entweder durch Reparatur oder durch Ersatz der betreffenden Teile oder durch Lieferung
eines gleichwertigen oder neuen Ersatzgerstes. Durch Ersatzlieferung oder Reparatur aus
Garantiegr€nden tritt keine generelle Verlengerung der ursprénglichen Garantiezeit ein.

CcC C Cc Cc Cc Cc < C

RADEMACHER
Gerste-Elektronik GmbH & Co. KG
Buschkamp 7

46414 Rhede (Deutschland)
info@rademacher.de

www.rademacher.de

Service:

Hotline 01805 933-171*
Telefax +49 2872 933-253
service@rademacher.de

* 14 ct/Minute aus dem deutschen Festnetz der DT AG/
Mobilfunk max. 42 ct/Minute (gilt nur f€r Deutschland)

Technische !nderungen, Druckfehler und Irrt€mer vorbehalten. Abbildungen unverbindlich.



Installation and operating instructions for RADEMACHER DuoFern. tubular. md6rs

Applicable for the following series: RolloTube I-line Radio Small and Medium (ILFS... / ILFM ...)

Please note: Please stick the enclosed label showing the radio code here:
Site of installation:

............................................................................................................... [ |
Serial number: | |
............................................................................................................... l__ B B B B B B B B B B l

VBD 560-2-D-EN (03.11)



Dear Customers,

With your purchadelfl#hisnotoyou have decided in favour of a quality =~ CE Mark and Conformity
product manufactured by RADEMACHER. We would like to thank you for Wg%@&ﬁf@%the requirements of all applicable European and

RADEMACHER tubular rhat@deen developed with the greatest possibleconformity has been veri®ed. The corresponding declarations

convenience in mind. Having applied uncompromising quality standards, apf gagiied Plie at the manufacturer's premises.
thorough testing, we are proud to be able to present you with this innovative product.

It's brought to you by all the highly-quali®ed personnel
here at RADEMACHER.

These instructions...

... serve to describe the instatiatimectiectaicdlofRADBIVFCHER
DuoFern tubular madbeeries RolloTube I-line Radio Small (ILFS...) and Medium
(ILFM ...).

Before you begin work, please read these instructions through completely and follow all
the safety instructions.

Please store these instructions in a safe place and pass them on to any future owners.

Damage resulting from non-compliance with these instructions and safety instructions will
void the guarantee. We assume no liability for any consequential damage.

Key to symbols

> B |7
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Danger of fatal electric shock This symbol warns of malpractices that can result in personal i
This sign warns of danger when working on electrical connecti@:mBBRéW?@,"é(téj.amage'

It requires that safety precautions be taken to protect the life anc 8@ h of the person

concerned.

This concerns your safety. NOTE/IMPORTANT/CAUTION

In this way, we wish to make you aware of the following conter

Please pay particular attention aralldastfutiiidabanarked with this symbol. ! ! :
optimal functionality.
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Key to the overall view (Figuye
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@)
@)
@)
4)
®)
(6)
@)
8)
(©)
(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
7
(18)
(19)
(20)

Counter bearing

Ball bearings

Axle pin on bearing capsule
Bearing capsule

Rotating union

Mounting spring

Retaining clip

Catch

Tubular motor

Adapter

Set button (transparent with LED)
Drive head

Drive end bearing

Retainer

Motor cable

Controller (e.g. external switch)
Roller shutter casing

Limit ring

Drive adapter

Hook-in brackets

Please note:
Customer-speci®c scope of delivery

After unpacking please check the following:

u Check that the package contents matches the scope of deliver
u Check that the motor type corresponds to the speci®cations ¢



General safety instructions

> B> B BbP

u The electrical connection for the tubular motor and all work on ctucalrsystalfrsersonnel to safely use the tubular motor.

may only be undertaken by an authorised quali®ed electrician a OrapEEWItRIBR children to play with the ®xed control units.
connection diagrams in these instructions (see pages 41/42/43). ) . o
u Do not allow children or persons with limited capabilities to use

u Carry out all installation and connection work only in an isolated, deenergisedside control systems.

Danger due to electric shock when working on all electrical systez : Incorrect use leads to an increased risk of injury.

Mortal danger in the event of failure to observe these instructions! For roller shutters:

u Observe the regulations regarding installation in damp rooms.

u Especially observe DIN VDE 0100,whets ir3iadimdy7/02lamp rooms.
These regulations contain mandatory protective measures.

u Watch the moving roller shutters and keep other people awa
the movement has completed.

u Undertake all cleaning work on the roller shutters with the eqt
from the mains power.

The use of defective equipment can lead to personal injury and damage For awning systems which can be operated ooft thiesayigrator:

to property (electric shocks, short circuiting). u Awnings may not be operated if work is being carried out ne

u Never use defective or damaged equipment. being cleaned).

u Check the drive and mains cable beforehand for damage. For automatically actuated awnings:

u Consult our customer service dep@)inehe(seentagatyou discover u Awnings must be disconnected from the power supply if worl
damage on the equipment. nearby.

According DIN EN 13659, itis necessary te tieaéthermovement Regular maintenance of awnings increases operational reliability

conditions for the shutters are maintainedameeedth EN 12045. u Check the awnings regularly for poor balance or damaged line

The displacement must amount to at least 40 mm on the lower edge in the iNeel@aumaged awnings repaired by a specialist ®m.
position with a force of 150 N in the upwards direction.

In doing so, it must be ensured that the extending speed of the shutters for the ®nal
0.4 mis less than 0.2 m/s.

Proper use / operational conditions

Only use the tubular motors for opening and closing roller shutters Operating conditions

and awnings. u A 230 V/50 Hz power supply, together with a site-provided isc

IMPORTANT MCB), must be permanently available at the installation locati

u The motor cable must be laid on the inside of the empty tube up to the jyngiRNiAKiation and operation of the DuoFern radio system ¢
under observation of local electrical regulations. only permitted for those systems and devices where a malfun

u Only use the manufacturer's original parts and accessories. or receiver would not cause a danger to personnel or proper

already covered by other safety equipment.

Only use tubular motors which correspond to the local conditions in

terms of their output. Incorrectly dimensioned tubular motors can lead

to damage:

u An insuf®ciently dimensioned tubular motor can be damaged due to overloading.

u An excessively dimensioned tubular motor can cause damage, for example, to the
roller shutters and roller shutter casing when con®guring the automatic end-point
setting.

Consult a specialist dealer when selecting the tubular motor and observe our tractive
force speci®cations onwuwmivathsiteicher.de

Incorrect use

Never use the tubular motor: Never use the DuoFern radio system or its components for:

For systems with increased safetgmedaramhezquirera is an increased risk  systems with increased safety-relevant requirements or where tl
of accidents. Such use would require additional safety equipment. Observenfree oidpetstiBich use would require additional safety equipmen
statutory regulations for the installation of such systems. statutory regulations for the installation of such systems.
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Functional description

The RADEMACHER DuoFern RolloTilibeNtinesBaesoofi tusilar motors

are designed for opening and closing roller shutters and awnings.

The internal DuoFern interface enables the motor to be integrated into a
network, making it possible to con®gure and control many automatic func
with the help of a DuoFern transmitter (e.g. the DuoFern central operatin

Tubular motor functions in combination with DuoFern transmitter

DuoFern environmental sensor Item No 9475

DuoFern manual central operating unit Item|No 9493

RolloTron Pro Comfort DuoFern Item No 980x

An additional switch can be connected to the tubular motor locally in or
manual operation.

These tubular motors are equipped with the new Safe-Drive system for posifibaniaieesiatiol (on/off) b

torque monitoring and obstacle detection. The drive's compact design and

end point con®guration ensures for straightforward and convenient installgtion:

The RolloTube I-line Radio (ILFS../ILFM..) series impresses in daily oper

DuoFern manual transmitter standard Item N¢ 9491-x|

FAlY PEIRMAYO - switchover Lo

oed program i

matic roller shutter compensation as well as the blockage and obstacle detddtiter oystenfi Fof

(with reversing function), ensuring maximum safety and gentle operation.

General tubular motor functions:

u Commissioning with a single run command. Self-learning motor with ful
end point con®guration.

u Safe-Drive method for precise positioning, torque monitoring and obsta
u Blockage and obstacle detection including reversing function.
u Obstacle detection can be arbitrarily con®gured thanks to the new sna|

Random function Il

Twilight program (mornings) Fl

Wﬁ%'ﬁ'laﬁir%gram (evenings) [
RAkNesR, Fontrol |

mornings and evenings) on / off
L S0l bragram ! :

system.
u Maintenance free end points thanitetdengtntatiofséosation system.
u Quick and easy installation thanks to the new shorter design.

u Optionally available:  Universal RT Con®gTool for individual con®gu
motor parameters.

Short description of the DuoFern radio system
The DuoFern radio system enablesekhsu®irdtdatn the various

Automatic solar function on / off (I

Set solar position I

Wind program I
rﬁﬁ'ﬂ&rﬁéﬁ@%ind function on / off I

Set direction of rotation for wind I

Rain program I

A:Lb{tomatig rain function on / off I

participants of a DuoFern radio network. All of the switching commands fro
transmitter (e.g. DuoFern central operating unit) are received and acknow
DuoFern components (actuators / sensors), insofar as both devices are in

Blockage detection function

e%@t;@;’n;a;mﬁ@ 'of rotation for rain I
tEPDBRERS N position [

Set direction reversal |

Start connection test (I

End point adjustment radio controlled |

Radio code support I
(e. g. log on and log off with radio code)

The tubular motor stops and automaticallytstilies apposite
direction (reversing) in the event that an obstacle is detected while
opening (e.qg. if a roller shutter is iced-up).

NOTE

Do not move iced-up roller shutters and rectify the fault or remove the obstacle.

Obstacle detection function

34

The tubular motor stops and automatically shifts briey in the opposite
direction (reversing) in the event that the roller shutter hits an obstacle
while closing.

Requirements for correct obstacle detection:
u The catch with freewheel mechanism must be mounted (see |

u The roller shutter must be mounted to the rotating union with
or with the ®xed shaft connector.

u Roller shutters must always run vertically in the guide rails of



Function of the shutter length compensation system

The shutter length compensation system is active subsequent to every  NOTE

automatic learning process for the upper end point. Afterwards, the u The roller shutter compensation systeatioglbratasiraginorme
tubular motor no longer runs fully against the upper end point in order operation, so that generally you will not notice it.

to protect the roller shutters and the end points. u If the upper end point is manually con®gured, then the roller
For example, seized roller shutters can cause the automatically learned system Is inactive.

end points and runs to be changed over a period of time. In order to
compensate for this, the tubular motor periodically runs automatically
to the upper and lower end points (the cycle for this is con®gured at
the factory).

Function of radio code

You can control the radio tubular motor directly using the radiodN€TE in order, for example,
to be also able to subsequently connect further DuoFern daimesamodbes fadiactivatian via the radio code.

motor after installation. After switching on the power supply, the radio code is active for a maximum
Once the connection has been successfully established, you elapsadractivaittionsisgrcthasadio code is no longer possible. Brie'y disconnec
setting the limit stops for a radio tubular motor. the mains to reactivate the time window.

The radio code can be found on the enclosed label:

amn
P
DuoFer Code: é f:}
490001 Duofern Code: 490001 "||H|Hmm“‘|||‘|HH|HH|”
490001

Fensterposition:
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Important assembly instructions

u Check that the voltage / frequency on the type plate corres o looHienstingers to be damaged. For example, roller shutters wour
conditions prior to installation. an angle can block the drive and cause damage.

u Always ensure that the tubular motors and bearings are mou
horizontally.
u Please ensure that the rotating union (5) and the roller shut

u Moving drive parts to be operated at a height under 2.5 m from the oor rrwﬂ P&n move down easily and freely after installation is comp
protected.

IMPORTANT Installing the tubular motor at an angle can cause the tubular mo
pg — f

u All cables and equipment not requif duefeqof@reidrns to be removed
or deactivated prior to installation of the tubular motor.

u The roller sHdffgrsay not run over the bearing, thg4)earing ca

u Ifthe tubular motor is to be controlled with a switch with a default OFF settif§, #i¥f ((82xturing operation.
the switch is to be positioned in the line of sight of the tubular motor anduatEznseighthat the rotaf)@uoditire fastening&minigs d(@gedo
of atleast 1.5 m. not touch. They may not rub agains{@ydutibglaperatmn.

u The cover of the roller shutter box must be freely accessible and removable.

u Never dismantle the stopper from the ®nal roller shutter Iame@ For automatically actuated awnings:
b

Otherwise the roller shutters may slip through into the roller, Bx um gap of 0.4 m to other parts in the area must be n
damaged awning is fully extended.
u Awnings used in an awning system must maintain a minimum
CAUTION

Installation of the tubular motor

NOTE Required minimum width for the roller shutter box:
The following installation instructitars apgtyliatistasituations in combination  fulyufur mieiar fyjpos ILFS ... ILEM ...

with RADEMACHER tubular motors and accessories.
Mo wikdh appaoes 56 cm 67 cm

The drive [E2)df the motor can be installed on either the right or left sides of
the roller shutter box. These instructions depict the installation on the right-hand side.

Mounting the bearing (F@yre

Check that the bearing is installed horizontally. Roller shutterd& wound IMPORTANT
at an angle can block the drive and cause damage. When installed, the wound roller shig#diynimiste guiide rails on the w

First determine the position of the drive (13) and counter be&ing (1) Fasten the bearing in accordance with the bearing type and ol
in the roller shutter box. conditions.

Wind the roller shutter casing fiitly antorifzenchteieseater.[See Mount the drive iegsonghat the set(iddeill be easily accessible ¢
®gu#e in order to determine the position of the centre of the bearing to the thédaatil. cable can be laid without kinking.

Determine the length of the rotating uniorB(frigure
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N\ 1. Measure the wall gap of the drive bearing (13) and counter bee
(1) as shown.

2. Measure the roller shutter box and calculate the required shaft le
L.
Length of the rotating union: L =A - (B + C)
3. Shorten the rotating union (5) to the required size.
J Cut the shaft to size with a hacksaw at a right-angle. Remove tt

B= Counter bearing / Bearing capsule internally and externally with a ®le.

C= Dirive end bearing / motor



.~ Mounting / dismounting the adapter @&iyure

Mounting the adapter (10) 2. Dismantling the adapter (10)

Slide the adapter (10) over the limit ring (18) on the drive head until Press the two retaining springs on the limit ring (18) downwards
it engages. In doing so, check the correct positioning of the groove in  pull the adapter (10) off of the limit ring (18).
the adapter (10).

~  Mounting the catch with freewheel mechanisas |Figure

* = supplied state

4 a IMPORTANT
' (19) If the tubular motor is to be operated with automatic end point ¢
®) ®guration and obstacle detection, then the catch (8) must be mc

\\ with free-wheeling action.

1. Slide the adapter (8) onto the drive adaptett{@®i} san free-wheel
and so that it engages behind the retaining clip (7).

Free-wheeling is given if the catch (8) can be easily turned bacl
forth.

@)

~  Mounting the catch without freewheel mechanigay) (Figure

4. b 19 1. Slide the adapter (8) onto the drive adapter (19) so that it cannot f
(19) wheel and so that it engages behind the retaining clip (7).
(8) NOTE
\\ u If the catch (8) is mounted without the freewheel mechanism,
the tubular motor will work without obstacle detection and withe

automatic end point con®guration.

u It may be necessary to mount the catch (8) without the freewl
mechanism for very lightweight roller shutters or for roller shultt
which do not drop easily, in order to avoid premature switch-o

~ Dismounting the catch (Fagjure

4.c 1. Press the side parts of the retaining clip (7) together and pull the
(8) off of the drive adapter (19).

@)

®)

(19)
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Sliding the tubular motor into the rotating uniob (Figure

Never knock the motor (9) with force
into the rotating union (5).

Doing so will cause serious damage.

0

First slide the catch (8) into the rotating union (5). 2. Subsequently, press the rotating union (5) fully onto the adapter

IMPORTANT IMPORTANT
The ma@rmust have suf®cient free space for rotating unions with internallfelfoing so, ensure that (b@) ddagteot slip off of the18yioming
the drive H{@a)during the assembly process. Otherwise malfunc

see page 50.

_—° Preparation for use of precision tubes 6Jig5:r¢s

IMPORTANT
u Please only use precision tubes made from aluminium.

u The following steps can be left out when using octagonal steel shafts.

1. Measure the distance between the adapter (10) and the rear thi

5.a ALUMINIUM wee a
' the catch (8) and mark this distance on the precision tube.

/

RolloTube I-line Radio Small (ILFS...)

2. Saw a groove in the end of the precisioniudreler that the cam
1 2 2 of the adapter (10) can be pressed fully into the tube.
/ NOTE
u There may not be any play betwieeamnththgr@awe
u The dimensions for the grealependent on the tubular motor ty
see ®gure.

RolloTube I-line Radio Medium (ILFM...)
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-~ Preparation for use of precision tubes 6Jig5irés

5.d 3

'

e

Inserting the bearing capsule &iyure

Slide the bearing capsule (4) into the ratatit® and subsequently
place the ball bearing (2) onto the axle pin (3).

Slide the tubular motor into the precision tube.

Mark the four fastening holes and subsequently drill them throug
precision tube in the catch (8).

ATTENTION
u Never drill deeper than 10 mn{8ito the catch

u Never drill in the area of the drive. Doing so will cause serious
damage.

Screw or rivet the precision tube to the catch (8).
Use four self-tapping sheet metal screws or four pop rivets.
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=~ Mounting the motor into the bearing @igure

1. Drive bearing (as click bearing)/(13) 2. Counter bearing (1)

Press the drive head (12) lightly onto the drive bearing (13) until it Insert the other end of the rotating union (5) with the ball bearing
engages. into the counter bearing (1).

NOTE In the event that you are using a differenttodasrigADEMACHER

u The set bttbymust be easily accessible. click bearing, you may need to secure the ll@veewdndary

u The tubular motors can be ®tted int¢l@jeinliékpbeiiong. The cotter pin.

motors can be released from tl{@3}lick dewrimye by meang of

| -, ! Correct any slight inaccuracies in size by means of sliding the be
expanding the retaifip clips

capsule (4) in or out.

Drive bearing (all other bearing types) IMPORTANT

u Finally, secure the bea(#)gvithpssierew.

\';'vgﬁ I;t:gt?enrvglr.l?eﬂdo the corresponding drive bearing and secure, for exawpﬁe bearing ¢apsulst be inserte@£3 lebiss length into the rotatir

unias).

-~ Mounting the roller shutter casing (Bigures

Mount the roller shut(é7 pagmdastening épriegsessory) onto the Slide the fastening springs (6) onto the upper-most lamella of the
rotating u(Ban shutter casing (17).
Never drill in the area of the drive or
insert screws in order to secure tBe Place a fastening spring (6) every 40 cm into the rectangular hol
roller shutters. the rotating union (5).
2.a For SW 40 rotating unions (with external groove) use hook-in brac

(20) in order to mount the fastening springs (6); see iBustration
Important

u Operating the equipment without a stopper may cause the roller
shutters to run into the roller shutter box and be damaged.

The roller shutters must always be ®tted with a stopper or end-rail.

~  Mounting the roller shutter stopper or an end-ral (Figure

IMPORTANT
u Automatically setting the end points withoupex $2dp) or

operating the equipment without a stopper @d)sedle roller
shutters (17) to run into the roller shutter box and be damage

The roller sitifiensust always be ®tted wiihla@tepperail. For
this reason, always mount the respective part before commis
in ®9.).

(21)

The illustration shows a roller shutter withlgxidrichl ateppstaled
on the rails.
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N Safety information regarding the electrical connection

/N

Danger due to electric shock when working on all electrical systems. Fixed-installation devices...

u

The electrical connection for the tubular motor and all work on the electricalustsbamequipped on the installaticniskifeakith @rceach phas
may only be undertaken by an authorised quali®ed electrician and in acecctedeacetivith DIN VDE 0700. Switches with a contact openir
the connection diagrams in these instructions. can be used as circuit-breakers (e.g. power switch, power circi

Disconnect all phases of the mains power supply cable and secure it t"HFERRPRATAtEd circuit-breaker).
unintended reconnection. . o . . .
: Risk of short-circuit resulting from water wetiieo€improper

Check the system for a zero-voltage status. cabling.

Carry out all installation and connection work only in an isolat 'Vﬂg%étt?é?the motbBpatically upwards, as otherwise water may
cable and run into the motor, possitdgéeddindie cable in a loop. T
will cause any water on the cabloteasilEunatfitoen where it can dr:

Risk of short-circuit resulting from damaged cable.

u

u

Lay all cables in the roller shutter box so that they cannot be damaged by moving
machinery.

The mains connection for the drive may only be connected with the same conduction
type. Consult customer services if necessary.

/A  The motor cable (Figuye

1. Feed the motor cable (15) into the designated junction box or ter
box after hooking the motor in place.

Colour scale for the motor leads (15)

u = external switch (white)
L = phase (black)
\\ (15) N = neutral (blue)
PE = earth (green / yellow)
____— external switch = Antenna (violet)
L (11) = Set button on tubular motor

§ PE
Antenna
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/A Electrical connection of the tubular motdt (Figure

11 Legend
@ (a) = set bufth)
M (b/d) = socket box
(c) = Mains 230V/50Hz
Pin assignment
5 (e) = PE green/yellow
f = N blue
(99=1L black
(®) (h) = external switch white (not connected in this example)
3 (i) = Antenna violet
© o IMPORTANT
u If thexternal switch)(lead is not used, then it must berewinalated doither (f)
(see &Q).

€) () (@) ()

/A Control with 1-pole switch (closer) (Fiyure

The radio tubular motor can be controlled locally by means of connecting a 1-pole switch
(closer) to extetnal swittlzonductor.

In doing so, the switching sequence is as follows:
OPEN/STOP/CLOSE/STOP, and so on.

12 N\ Legend
Q @ (a) = set buttoh)

(b) = 1-pole switch
(c) = Mains 230V/50Hz
(d) = Socket box

Pin assignment

(e) = PE green/yellow

f =N blue
(b) 99=1L black

(h) = external switch white *

(i) = Antenna violet

* maximum cable length between tubular motor and external switch =

(©)

IMPORTANT

e @ @h) () u If thegkternal switth)lead is not used, then it must berwrireateddadte (f)
S J (see @g).
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/A\  Connection and use of the cord circuit setting unit

for end point setting (Figuwrés )

For initial installation, the roller shutter engineer caflsorect the
@ s ~ gineer cat 51

commercially available cord2)iftfpdewce090) in order to con®
the end points for the tubular motors.

After mountingafies (e - for the moto(t&Jitethe designated switchi
point (e.g. up to the switch socket).

Use the 2external switch® conductor (h).
If the conduetterhal switch (bj motor ddblgs connected 8Ehe 2

buttof of the cord circuit set(RR) deeicgou can s bhitkomo
con®gure the end points.

NOTE
Observe the various con®guration options for theEemd! paiimts det
\ % adjustmehthapter (see below) and on the following pages.

2\ Open the terminal contacts by pressing the plungers and connec
Plunger the wires of the motor cable (15) as follows:

Motor cable > cord circuit setting device
Function > Function

L > L1 (direction of rotation 1)
External switch > setline

N > N

PE > PE

After connection is completed, the buttons of the cord circuit se
unit (22) will have the following functions:

Rocker switch in central position = motor voltage off

Rocker switch @p)éposition = motor voltage on

SET-button = set button = roller shutters OPEN/STOP/DOWN/ST
etc.

7
(&) ()

End point adjustment

Ensure that the mdids)dabilet taken up by the rotating union (15) u Operating the equipment without a stopper (ZLjsadlye roller
or torn off during the con®guration process. shutters to run into the roller shutter box and be damaged.

u The roller shutters must always be &géjlovitha: stbpper

You have various options for con®guring the end points, which are U End points must be set in order to switch off the motor when

2 Mortal danger due to tearing off the motor cable (15). IMPORTANT

described in the following section: both directions of travel (up /down).
u Automatic con®guration of the end points. u The tubular motor must be fully installed.
u Manual adjustment of end points: u There must be a suitably ®xed limit (e.g. window sill) in the a

- Manually setting the upper end point and setting the lower end point b)P%gtaﬁéhe end pointis to be con®gured automatically.

of obstacle detection. u Disconnect the cord circuit setting unit (22) after undertaking
nd&%int con®guration and connect the tubular motor in accol

- Setting the upper end point by means of blockage detection and manualf n . -
the lower end point. WIth confection diagr&msi( ).

- Manually setting the upper end point and lower end point u Ifthe 2external switche (h) lead is not usatinibstbe connected to
’ the neutral conductor (f) (sele ®g.

Important relationship between the con®guhatiowef end point

and installation of the catch.

If the catch is mounted without the freewheel mechanism, then the tubular motor will

not switch off automatically, as it will not detect an obstacle and the lower end point

will not be detected.

If the catch is mounted with the freeytheal ime thiaumiisr motor will switch
off automatically as soon as the freewheel travel is overcome and the roller shutter
lamella are closed.
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Automatic con®guration of the end points

This procedure can be used in order to automatically search for and con®guqrerémegnsl for automatic con®guration of the end points:
points for the tubular motor.

NOTE

u The ca@jwith freewheel mechanism must be mounted (see Fi
IMPORTANT

If end points have already been con®gured or in the event that the end poini coh®guialemnmotor may not be disconnected from the mains |
fails, you must reset the tubular motor to the factory setting (see page 49), inepidieotot con®guration process. The mains connection must |
repeat the process.

62"

Symbols and actions when connecting a cord circuit setting unit (22)
or

l or @ —=——— when connecting an external switch.
I . .
1. o Switch on the mains power.
2. or @ First move the roller shutters upwards.
If the tubular motor is already logged on to the DuoFern network, then the direction of travel can als
IMPORTANT
u First move the rolleugivaitéss the roller shutters ®rst move downwards, then the direction of trave
pressing3B& butt@everal times or byaxdargahswitch
u The switching sequeBEq fbuttum thexternal switdeOPEN/STOP/CLOSE/SAFAR0 on.
3. The roller shutters will travel to the upper limit point and switch off brie'y.
4., Afterwards, the tubular motor will reverse and the roller shutters will move downwards.
5. As soon as the roller shutters are fully closed, the tubular motor switches off automatically. The po
roller shutters will be stored as the lower end point.
6. Subsequently, the roller shutters will travel up again and then switch off. This position will be stored
upper end point.
NOTE
The roller shutters will be protected during standard operations, due to the fact that they will not be t
7. A To conclude the process, disconnect the tubular motor from the power for a few seconds (e.g. by
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or E) OFF

cord circuit setting unit (22) toggle switch back to the central position). Subsequently, the tubular m
for operation.

IMPORTANT
u If theskternal switelfh) lead is not used, then it must berweuninzateddodto(¢he ®g).



25 Manual adjustment of end points

Initial installation u In order to do so, the tubular motor must be fully installed.

For initial installation, the roller shutter engineer can carry out the end pointcow@®gurdisomantle the mechanical stopper from the ®nal roller

with the help séthritton (11n the motor or with a commercially available , The roller shutter box must be openegididritibestitiutomotor
cord switch device (@2gxternal switch. must be freely accessible.

Further information can be obtained from the cord switch device operatinguinBioustibatiow the shutters to knock against the mechanical s
safety gap of 2 - 3 cm.

IMPORTANT
u Operating the equipment without a stopper (2Q)sadye roller . L . .
shutters to run into the roller shutter box and be damaged. Risk of crushing injuries to the hand when working with the rc
. . shutter box open.
The roller shutters must always be ®tted with a stopper (20) ail. P

. . ) Never reach into the area of the rotating union when the motor is
u End points must be set in order to switch off the motor when they are reacﬁed %r g

both directions of travel (up /down).

25 Manually setting the upper end point and automatically setting the lower ¢

Symbols and actions when connecting a cord circuit setting unit (22)
or

when connecting an external switch.

SET or First move the roller shutters upwards.
If the tubular motor is already logged on to the DuoFern network, then the direction of travel can als

This also applies to point 6.

IMPORTANT
u First move the rolleuphattdsshe roller shutters ®rst move downwards, then the direction of trave
pressing3f& butteneral times or byaxdergahswitch

u The switching seque8Eq fbutbrathexternal swig€WPEN/STOP/CLOSE/STOP, and so on.

Y

I
| or Switch on the mains power.
- ) ON

Press and hold the corresponding set button (11) until the upper end point is reached.

Release the set button (11) as soon as the roller shutters have reached the desired position.
The motor stops and the upper end point is stored.

You can correct the end point in small steps by brie'y pressing the set button (11).

Important

In the event that a malfunction occurs during con®guration, e.g. in the event that the tubular motor
the set button is pressed, it is unlikely that the tubular motoi(19jaakysIPpesitbyf thiethe apodor head.

Check and, if necessary, correct the positioning of the adapter (10), (see pages 37 and 50).

se1ior @ Finally move the roller shutters down (by brie'y actuating the SET button or the external switch).
As soon as the roller shutters are fully closed, the tubular motor switches off automatically. The po
roller shutters will be stored as the lower end point.

NOTE
In the event that the end point con®guration fails, you must reset the tubular motor to the factory s
the process.

setting unit (22) toggle switch back to thepmsiticah). Subsequently, the tubular motgrfi i@gaeration.

IMPORTANT
u If thegkternal swittlih) lead is not used, then it must berseurelateddodtio($e ®g).

E To conclude the process, disconnect the tuludar thetpower for a few seconds (e.g. liygstivieatord circuit
or ) OFF
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25 Automatically setting the upper end point and manually setting the IO\/\Hend

Symbols and actions when connecting a cord circuit setting unit (22)
or
when connecting an external switch.

Switch on the mains power.

SET or

I

D E@’
JJ

The roller shutters will ®rst travel to the upper stop until the tubular motor switches off automatically
If the tubular motor is already logged on to the DuoFern network, then the direction of travel can als
IMPORTANT

u Never interrupt the sequence while the process is running. The roller shutters must be allowed tc

u First move the rolleughattésshe roller shutters ®rst move downwards, then the direction of trave
pressing3fB& butteneral times or byaxdergahswitch

u The switching seque8Ed fbutiwathexternal swig€WPEN/STOP/CLOSE/STOP, and so on.

3. Afterwards, the tubular motor will reverse and the roller shutters will move downwards.
4. Press and hold the set button (11) until the upper end point is reached.
5. Release the set button (11) as soon as the roller shutters have reached the desired position.
The motor stops and the lower end point is stored.
NOTE
These methods are useful if you want to leave the ventilation slats between the roller shutter lamell:
6. You can correct the lower end point in small steps by brie'y pressing the set button (11)

7.
or | OFF
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IMPORTANT
In the event that a malfunction occurs during con®guration, e.g. in the event that the tubular motor
the set button is pressed, it is unlikely that the tubular motor(iOjalsysRussibbfftbethdapteor head.

Check and, if necessary, correct the positioning of the adapter (10), (see pages 37 and 50).

NOTE
In the event that the end point con®guration fails, you must reset the tubular motor to the factory s
the process.

To conclude the process, disconnect the tulider thetpower for a few seconds (e.g. liygstivieatord circuit
setting unit (22) toggle switch back to thepmmiticrh). Subsequently, the tubular motgrfis re@etation.
IMPORTANT

u If thegkternal switelh) lead is not used, then it must berceninglateddodtor(¢de ®&g).



5 Manual setting of upper / lower endpoint with a cord circuit setting t or

with an external switch

Symbols and actions when connecting a cord circuit setting unit (22)
or
when connecting an external switch.

!
or El OFF

SET or

Switch off the mains power.
If a cord circuit setfi8sibiéing used, then the rocker switch must be positioned to the centre positio

Press and hold the SET button or the external switch.

:

Additionally switch on the mains power.
After approx. 6 seconds the tubular motor starts and the roller shutters move up or down.

Release the SET button as soon as the roller shutters have reached the desired position.
The motor stops and the ®rst end point is stored.

or

You can correct the end point in small steps by brie'y pressing the SET button.

IMPORTANT
In the event that a malfunction occurs during con®guration, e.g. in the event that the tubular motor «
the SET button is pressed, it is unlikely that the tubular motdd &) feadltslifressibfl ahehadapter head.

Check and, if necessary, correct the positioning of the adapter (10), (see pages 37 and 50).

NOTE
The end points are maintained permanently even in the event of power failure.

Switch off the mains power again.

Repeat points 2 to 5 for the second end point.

IMPORTANT
u If thegkternal swittlh) lead is not used, then it must bersaninslacteddodtor$he ®g).
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25 Manual setting of upper / lower endpoint with help of the

set button on the tubular motor

Symbols and actions when connecting a cord circuit setting unit (22)
or
when connecting an external switch.

¥
!
1. B or E Switch on the mains power.
2. or @ Move the roller shutters in the desired direction of travel. In doing so, observe the switching sequen
u The switching seque8ES fbuttmathexternal swe@PEN/STOP/CLOSE/STOP, and so on.
u If the tubular motor is already logged on to the DuoFern network, then the direction of travel can al:
3. Press and hold the corresponding set button (11) until the desired end point is reached.
The roller shutters travel up or down.
4. Release the set button (11) as soon as the roller shutters have reached the desired position.
The motor stops and the ®rst end point is stored.
5. You can correct the end point in small steps by brie'y pressing the set button (11).
IMPORTANT
In the event that a malfunction occurs during con®guration, e.g. in the event that the tubular motor
theset buttoiis pressed, it is unlikely that the tubular motor is fai®yhBesdippethefadaptermotor head.
Check and, if necessary, correct the positioning of the adapter (10), (see pages 37 and 50).
NOTE
The end points are maintained permanently even in the event of power failure.
6. Repeat points 2 to 4 for the second end point.

IMPORTANT
u If thegkternal switelfh) lead is not used, then it must berweuninzateddodto(¢he ®g).

Manually setting the upper / lower endpoints with DuoFern transmitters

NOTE Persons can be injured or property damageidi$ emel pon®gured
The end points can also be set with DuoFern manual transmitter: asubie@4@ickem transmitters without a direct line of sight to the rc
DuoFern central operating unit 9493. shutters.

In order to do so, please read the operating instructions for the correspondinydetoEeemnmoving roller shutters and keep other people awa
transmitter. the movement has completed.

Test run / modifying the end points

48

Check the con®guration and allow the roller shutters to run in both Modifying the end points

directions, until the end points switch off the motor. Move the roller shutters back to the centre position and begin th
Thermal protection

The tubular motors are designed for brief operation (approx. 4 mins).
If this period is exceeded, or if the equipment is switched over frequently, then the motor
may heat up and the thermal protection system will shut it off.

In this case, allow the motor to cool down for 20 minutes.



25 Con®guring tubular motors

The tubular motors can be individually con®gured with the help of a cord HiDCLE setting
unif22) Additional settings can be undertaken with the optionally availab

. . . refer to the information on our Website (www.rademacher.de).
The following con®gurations are possible.

u Reload the factory settings.

2= Loading factory settings during the commissioning process

Automatic end point con®guration isnaeaiteblactgaynsettings have Factory settings:
been loaded. End points: No end points stored
NOTE . ) . Automatic adjustment of the end points:  activated
We recommend undertaking these settings with two persons.

Reversing after obstacle detection: activated
IMPORTANT
The tubular motor must previously have been disconnected from the  Reversing after blockage detection: activated
power. Shutter length compensation system: activated

Symbols and actions when connecting a cord circuit setting unit (22)
or
when connecting an external switch.

T1

Switch off the mains power.
or } Ifa cord circuit set@@ysibiting used, then the rocker switch must be positioned to the centre positio

OFF

A. + B. First press and hold the set button (11) on the tubular motor and subsequently press and hold the S

the cord circuit setting device (22) (possibly a second person carries this out).
SET or

or @ Additionally switch on the mains power. Hold all buttons.
!

@ 10s After approx. 10 seconds the tubular motor acknowledges loading of the factory settings by brie'y
and down.

seTier @ Release the set button (11) on the tubular motor and the SET button (or the external switch, if conn

E Switch off the mains power again.
or )
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What to do if... ?

...the motor fails to start? ...The tubular motor stops between the two end points during no
operation?

Possible cause 1:

u The bearing ¢dpmadg not be secured with a screw to(8)e rotatil

), ing th tat{Bytorsm f th t dth
u Check the power with a meter to ensure that the supply voltage (230 V) is %X?é?%b )mC::\SAI,gg frc?nzotr?éﬁggt?:m :JIOrR]/e(ﬂ)eegdo orandihe ac
and check the wiring.

. . . . . - . Solution 1:
u Observe especially the information relating to impermissible connection tyges. . .
u ~Check for correct ®tting of the @ganmytoapmidederUse a

Possible cause:
u The mains voltage is not available.
Solution:

self-locking bolt to secure the tEaonheaptatiag(Gheam

...The tubular motor stops after a short peind déring the remount the motor in accordance with the information on pag

con®guration and test procedures? Possible cause 2:

Possible cause: u The thermal protection system has triggered.

u The adai@may have slipped off of (a8)amitrendrive(h2pd Solution 2:

Solution: u Wait approx. 20 minutes until the motor has cooled down.

u Check that the éd¥sies “ush with the d(iv2) aedds fully inserted
into the rotating5)nion
u Slide the adapidrack so that it is "ush with tti2)leing Bldelthe

rotating uftipully onto the gdapteee FBg. Re-adjust the end points———
if necessary, see page 43.

...The roller shutters stop during upward or downward travel?
Possible cause:

50

u lced-up roller shutters or obstacle on the guide rail.

Solution:

u Move the roller shutters a short distance in the respective opg
u Rectify iced-up roller shutters or obstacle.

...Automatic adjustment of the lower end point does not work.
Possible cause:

u The caf8his mounted without the freewheel mechanism.
Solution:

u Con®gure the lower end point manually (see pages 47 and 48).



Technical speci®cations

Typ: 6/28Z7| 10/16Z 15/162 25/167 35/16Z 45/127

6 10 15 25 25 45 [Nm] Nominal torque:

28 16 16 16 16 12 [RPM]  No-load speed:

230 | 230 | 230 | 230 | 230 | 230 | [V] Nominal voltage:

50 50 50 50 50 50 [Hz] Frequency:

121 121 145 191 | 198 | 205 | [W] Nominal power:

0.53| 053 | 0.64| 0.83| 0.86 | 0.89 | [A] Power consumption:

4 4 4 4 4 4 [Min.]  Cyclic duration factor (KB):

5 5 5 5 5 5 Number of wires:

0.75| 0.75| 0.75| 0.75| 0.75| 0.75 | [mm Core cross section:

3 3 3 3 3 3 [m] Cable length (standard):

32 32 32 32 32 32 [R] End switching range: (number of revolutions)
H H H H H H Insulation class:
I I I | | I Protection class:

IP 44| IP 44| P 44| IP 44| 1P 44| 1P 44| /A Protection class in accordance with VDE 700:
* * * * * * Conduction class: (* = rubber)

485 | 485 | 487 | 546 | 546 | 546 | [mm] Motor length without bearing:

35 85 45 45 45 45 [mm] Tube diameter:
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Connecting / disconnecting DuoFern transmitters

EvenpDuoFern transmitter that is requirasl to bepessitioied to the tubular There are various ways to connect the DuoFern transmitter to th
motor in order that the radio tubular motor can be controlled with a DuoFematlartsiitizr.motor or to disconnect the radio tubular motor:

You can assign a maximum of 20 DuoFern transmitters, e.g. DuoFern manu&t @@/ disconnect a DuoFern transmitter with the help of
operating(tyfie no. 9493); DuoFern standard manual transmitter (type no. 949fybular motor.

etc. to the radio tubular motor.

2. Connect/ disconnect a DuoFern transmitter with the help of

3. Remotely log on/log off a DuoFémrtieahsipittetheiDuoFern ce
operating unit (please refer to theé @peyBeny eemitsaoperatir
manual).

Connecting / disconnecting a DuoFern transmitter with the help of a set b

Symbols and actions when connecting a cord circuit setting unit (22)
or
when connecting an external switch.

N
&) 5 on

Switch on the mains power.

@10 s

Activate connect / disconnect mode on the radio tubular motor.
Press and hold the gkt )fottanleast 10 seconds.

_— Set but{@l) with LED

The set button (11) lights up orange by way of acknowledgement.

X

Subsequently activate connect / disconnect mode on the desired DuoFern transmitter. In order to
refer to the operating manual for the corresponding DuoFern transmitter.

In addition, please observe the remaining time window in which you are able to connect or disconne:
transmitter to/from the radio tubular motor.

The radio tubular motor acknowledges successful connection / disconnection by starting up brie'y a
button LED turns green.

NOTE
The status LED lights up red if the connect / disconnect process fails, for example if :

u 20 DuoFern transmitters have already been registered.
u an unsuitable device (e.g. other DuoFern actuator) is registered.
u an attempt is made to log-off a DuoFern transmitter that is not logged-on.
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Points 1 to 4.

If necessary, you can subsequently connect / disconnect the next DuoFern transmitter. In order to
points 1 to 4.



2% Connect / disconnect the DuoFern central operating unit with the ro CQ

Button

Display
Each DuoFern transmitter that is required for operation has to be assigned to the tubular motor in
controlled with a DuoFern transmitter.

1. @ 1. Select the 2Radio Code® menu on the DuoFern central operating unit:
(M | Main menu
System settings
Radio settings
Radio code
2.
Con®rm selection.
3.a @ Enter the six-character radio code of the DuoFern tubular motor and con®rm each ®gure (see encl
3.b @ If necessary you can jump back to the previous ®gure to correct it.
4. Upon con®rmation of the last ®gure you can activate ...
5 @ ... connect mode
or
disconnect mode on the radio tubular motor.
6. Exit the menu.
7. @ Select menu 2 Connect/disconnect® on the central operating unit.
8.

Activate function 2 Connect/disconnect® on the central operating unit.
The number of logged on actuators is indicated on the display (e. g. O in the event of initial installati
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2% Connect / disconnect the DuoFern central operating unit with the ro CC

Button
9. @ Activate the central operating unit's connect® or disconnect® mode.
ﬁ @ = connect mode
ﬁ = disconnect mode
NOTE
If disconnected, the radio tubular motor will be deleted from all of the groups in which it w
10. ﬂ After the connection, select the following for the new actuator:
a) a group number
m b) a member number
11. Con®rm the member and group numbers.
12. @ Then enter a name for the radio tubular motor.
13. Con®rm the name.
The number of logged on devices is again indicated on the display. The radio tubular motor and th
either connected or disconnected.
14. Back to the DuoFern central operating unit's normal view
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Press the key repeatedly.

NOTE
The radio tubular motor can now be con®gured via the DuoFern central operating unit.



Warranty conditions

RADEMACHER Gerste-Elektronik GmbH provides a 5 year guarantee for new equipment
installed in accordance with the installation instructions. All construction faults, material
defects and manufacturing defects are covered by the warranty.

The following are not covered by the warranty:

Improper mounting or installation

Failure to observe the mounting and operating instructions

Improper operation or loading

External in"uences such as impacts, knocks or weather in"uences

Repairs and modi®cations carried out by third-party, unauthorised persons

The use of improper accessories

Damage caused by impermissible power surges (e.g. lightening).

Malfunctions caused by frequency overlapping and other radio disturbances.

RADEMACHER shall remedy any defects, which occur within the warranty period free of
charge either by repair or by replacement of the affected parts or by supply of a new
replacement unit or one to the same value. There is no general extension of the original
warranty period by delivery of a regpacesseerdhbyterms of the warranty.

c Cc Cc ©c ©c Cc C© C
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RADEMACHER

Gerl'te-Elektronik GmbH & Co. KG
Buschkamp 7

46414 Rhede (Germany)
info@rademacher.de

www.rademacher.de

Service:

Hotline 01805 933-171*
Fax +49 2872 933-253
service@rademacher.de

* 14 cents / minute from a German ®xed line network operated by DT AG/
Mobile charges max. 42 cents / minute (applies to Germany only)

Subiject to technical modi®cations, misprints and errors excepted. lllustrations not binding.



